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I. RESUMEN

El mercurio es un metal potencialmente perjudicial para la salud humana y el ambiente,
provoca por medio de la exposicion aguda o crénica dafio, a nivel neurolégico y en el
desarrollo del feto en gestacion; debido a su transformacion quimica en la atmdésfera, logra
mantenerse en el ambiente por medio de emisiones industriales y naturales (Hg®), las cuales
pasan a su forma inorganica (Hg*?) para luego formar parte de la cadena alimenticia humana

en su forma organica (metilmercurio).

El objetivo general del presente trabajo fue realizar un inventario de mercurio en el
Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social de
Guatemala, para identificar las fuentes de mercurio metalico y cuantificar las cantidades del
mismo, usando la plantilla de recoleccién de datos (Anexo Ill), encuesta adaptada por
Contreras, J. en 2008, con informacion de la organizacion Salud sin Dafio que asigné pesos

promedios en gramos de mercurio metalico para cada fuente que se logré identificar.

Se incluyeron en el inventario los mddulos que son utilizados para actividades de personal
administrativo y areas comunes como lo son los bafios y cafeteria; identificandose 20
modulos dentro de las instalaciones ubicadas en el Km.22 de la Carretera al Pacifico,
Barcena, Villa Nueva.

Dentro de las fuentes identificadas para cuantificar en el Laboratorio Nacional de Salud se
encuentran los mandmetros, presentes en cilindros de gases utilizados para determinaciones
por Cromatografia de Gases, Cromatografia de Alta Resolucion y Espectroscopia de
Absorcién Atdmica; termdmetros de laboratorio que son utilizados para el registro de la
temperatura de equipos como incubadoras, hornos, bafio maria; termostatos utilizados para
regular la temperatura ambiental, incubadoras, hornos y luces fluorescentes; se consideraron

las lamparas en tubo fluorescente de 48”, luces ahorradoras, lamparas UV de campanas.



La metodologia de trabajo permitio, interactuar con una o varias personas de cada modulo
que brindé informacion para la realizacion del inventario, con lo que ademas de lograr
identificar y cuantificar las fuentes de mercurio, también se informé de la importancia del
registro de estos instrumentos y su correcta manipulacion, asi como las alternativas ya
existentes en el laboratorio para disminuir su uso, especificamente con los termémetros ya

que fue la fuente que mas gramos de mercurio aporté al inventario.

El inventario de mercurio en el laboratorio cuantifico un total de 536.3 gramos de mercurio
sumando todas las fuentes presentes, del cual corresponde a 368.5 gramos, un 68.71% lo
aportado por termometros, en su gran mayoria de laboratorio, el total de esta fuente de
mercurio fue dispuesta conforme el formato del area de Gestion Ambiental del Laboratorio

para control del descarte de termdmetros de mercurio.

Los mdédulos que presentaron la mayor cantidad de termdmetros de mercurio en el
Laboratorio fueron donde se desarrollan las actividades de Microbiologia de Alimentos,

Maodulo No. 9 y Microbiologia de Medicamentos Mddulo No. 6, respectivamente.

El porcentaje restante del inventario de mercurio fue aportado con un 19.02% de termostatos,
gue en su mayoria no estan en uso, 11.56% manometros, fuentes que se encuentran instalados
en la parte exterior de los madulos y 0.72% de luces fluorescentes, estas ultimas desde 2020
se encuentran en reemplazo por tecnologia LED en su totalidad.

La presente tesis se da como apoyo al proceso que promueve el Convenio de Minamata, en
el anexo IV se incluyen las « Alternativas de insumos y materiales para la sustitucion de
mercurio metalico en el Laboratorio Nacional de Salud», en donde se proponen opciones

para la sustitucion de las diferentes fuentes que pueden contener el metal.



Il.  INTRODUCCION:

El mercurio es un metal liquido gris plateado brillante que a temperatura y presion ambiente
se volatiliza facilmente y puede mantenerse en la atmoésfera hasta por un afio; de manera
natural se libera al ambiente por medio de emisiones volcanicas y con origen antropogénico
por medio de residuos industriales y hospitalarios, por el manejo inadecuado de desechos y
se encuentra contenido en algunos dispositivos como interruptores eléctricos, lamparas de

vapor de mercurio, termémetros, etc.

La toxicidad del mercurio en las diferentes formas en las que puede entrar en contacto con el
ser humano, es decir en forma elemental (mercurio metalico), organica (etil y metilmercurio)
e inorganica (Calomel) es alta por exposicion industrial/ manufactura, medicinal y por
comida o contacto, causando dafios en el sistema nervioso central, pulmones, rifiones, entre
otros. Su forma mas toxica, la organica, es cuando este es transportado por medios naturales
a cuerpos de agua en donde se fija en la fauna marina y por medio de la cadena alimenticia
pasa a los peces y por medio de estos a los humanos en los que es neurotoxico y provoca
retraso en el desarrollo fisico e intelectual de los nifios, especialmente en el feto durante los

primeros tres meses de gestacion (Salud sin Dafio 2010) (Nelson, L. et al, 2019)

El Convenio de Minamata busca disminuir el impacto del mercurio en la salud y el ambiente,
limitando las fuentes del mismo y sus compuestos, asi como las emisiones industriales, por
medio de medidas dptimas para todas las naciones que lo ratifiquen, de manera que por medio
de control del comercio y sin afectar el desarrollo en los paises, se logre encontrar opciones
mas seguras en cuanto a manufactura, manejo de insumos y desechos. (Convenio de
Minamata, 2017) Una de las acciones que el Convenio pide a los paises es generar los
inventarios de mercurio en las instituciones de salud que puedan tenerlo disponible, a manera

de estimar el volumen presente a nivel mundial y prevenir su emision directa al ambiente.

En 2018 el Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales de Guatemala, con el apoyo de la
Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial y el Instituto de
Investigacion para la Biodiversidad, elabor6 la «EVALUACION INICIAL DE



MINAMATA» (MIA, por sus iniciales en inglés) por medio de la cual reconoce los desafios
para el cumplimiento del acuerdo pero confia que el mismo ayudard a que Guatemala
ratifique el Convenio de Minamata, ya que en esa fecha se encontraba en la fase
administrativa de revision para el proceso de su ratificacion. (MARN MIA Guatemala, 2018).

Hasta la fecha dicho convenio ain no se ratifica.

Ya que el Laboratorio Nacional de Salud en sus instalaciones cuenta con mercurio metalico:
termometros, lamparas de luz fluorescente, mandmetros, entre otros insumos, que se
incluyeron dentro del inventario del Ministerio de Salud, se contabiliz6 todo en busqueda del
aseguramiento de la salud ocupacional, manejo y prevencion. Por ello se desarrollé el
inventario de mercurio presente en el Laboratorio Nacional de Salud, utilizando la plantilla
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, traducida y modificada por Jennifer
Contreras en 2008. (Contreras J., 2008)



I11.  ANTECEDENTES:

En 2019, la Organizacién Mundial de la Salud en la «Planificacion estratégica para la
aplicacion de los articulos relacionados con la salud del Convenio de Minamata sobre el
mercurio» menciona que el papel de los Ministerios de Salud debe de ser el de liderar en
conjunto con la sociedad para la implementacion de los articulos del Convenio,
principalmente del articulo 16 en el cual se exhortaa trabajar para el desarrollo de programas
que promuevan la identificacion y proteccion de las poblacidn en riesgo por exposicion al
mercurio o compuestos de mercurio. Ese mismo liderazgo de los Ministerios se menciona
como necesario para la eliminacion de mercurio en fabricacion, importacion y exportacion

de dispositivos de medicidn y otros productos con mercurio afiadido. (OMS, 2019)

Para el 2017 la organizacion no gubernamental internacional Salud sin Dafio y la
Organizacion Mundial de la Salud (OMS), han liderado la iniciativa para la eliminacién de
equipo médico con mercurio, con la implementacion de campafias de informacion y
concientizacion sobre los dafios a la salud y al ambiente que representa dichos insumos, en
conjunto con el Programa de Naciones Unidas para el medio ambiente (PNUMA), por lo que
entre sus objetivos, la OMS y Salud sin dafio tienen una meta de 10 afios para eliminar por
completo los insumos que contienen mercurio del sector salud a nivel global. (Salud sin
dafio, 2021)

La version de 2015 del «Kit de herramientas para la identificacion y cuantificacion de
emisiones de mercurio» Pauta para el nivel de inventario 1 del Programa de Naciones Unidas
para el medio ambiente (PNUMA) elaboraron un instrumento por medio de hojas de calculo
para facilitar la elaboracién de los inventarios a nivel de pais en cada uno de los estados
miembros del Convenio de Minamata. EI nivel 1 estima los ingresos y emisiones del
mercurio, mientras que el Nivel 2 considera informacion mas precisa y detallada de cada una
de las fuentes de mercurio. (PNUMA, 2015)



En 2013, se genero el texto del «Convenio de Minamata sobre el mercurio» el cual entrd en
vigor en 2017 estableciendo como objetivo principal proteger la salud de las personas y al
medio ambiente de las emisiones antropogénicas de mercurio y compuestos de mercurio,
tomando en cuenta el desarrollo de los paises involucrados, con flexibilidad en la
implementacién de nuevas opciones para lograr dicho objetivo, asi como apoyo financiero
en la transicion a las alternativas seguras. EIl Convenio considera las medidas para la
disposicion final del mercurio, asi como su almacenamiento seguro Y los sitios contaminados.
(Minamata, 2017)

A nivel internacional:

La revista de Ciencias Ambientales de La Universidad de Costa Rica en su edicion enero-
junio de 2018 el «Inventario de emisiones de mercurio en Costa Rica en el 2014 utilizando
la herramienta del PNUMA en un nivel N2» estima que en ese pais las emisiones totales de
mercurio para el 2014 fueron de 5052 kg, siendo los sectores mas importantes; la extraccion
de oro con amalgamacion, la quema informal de residuos y el uso de amalgamas dentales en
matrices como aire, agua y suelo las que fueron méas impactadas. (Hernandez, J., & Herrera-
Murillo, J., 2017).

El Centro Coordinador del Convenio de Basilea-Centro Regional de Estocolmo para América
Latina y Caribe (BCCC-SCRC) y el Laboratorio Tecnoldgico del Uruguay (LATU) en 2017
elaboré el documento «Desarrollo de la Evaluacion Inicial del Convenio de MINAMATA en
América Latina y El Caribe en la Republica Dominicana» (MIA) obteniendo como resultados
que las liberaciones de mercurio mas relevantes para el inventario fueron las dirigidas al aire
con un total de 2,452 kg/a, desechos generales con 1,840 kg/a, agua con 1,807 kg/a y por
ultimo a la tierra con 1,206 kg/a. Con lo que se inicié con medidas consideradas como
prioritarias para la implementacion del Convenio de Minamata. (MIA Republica

Dominicana, 2017)



En la «Preparacion temprana para el Convenio de Minamata sobre el mercurio (MIA) en la
Republica de Colombia» de 2017, El Centro Nacional de Produccion Méas Limpia y
Tecnologias Ambientales, EI Ministerio de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible de
Colombia y la Organizacion de Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial elaboraron el
«Inventario de emisiones y liberaciones antropogénicas de mercurio en Colombia» bajo los
lineamientos para inventarios nacionales o regionales del tool kit tanto de Nivel | como de
Nivel Il establecidos por el Programa de Naciones Unidas para el Medio Ambiente
(PNUMA) en el cual se realiz6 una estimacion basada principalmente en la extraccion y
amalgamacién artesanal de oro, debido a que en 2010 la Organizacion de las Naciones Unidas
para el Desarrollo Industrial (ONUDI), concluyé que Colombia es el tercer pais a nivel

mundial que méas contamina con mercurio debido a este proceso. (MIA Colombia, 2017)

La revista Science Direct en Octubre de 2014 publicé El «Inventario nacional de liberacion
de mercurio en medios de diferentes fases estimado por el conjunto de herramientas del
PNUMA en Corea del Sur». En el cual se cuantificé conforme a los niveles del conjunto de
herramientas del PNUMA, en la estimacion de nivel 1 un total de 284.0 toneladas por afio y
en nivel 2 un total de 281.3 toneladas por afio, siendo en su mayoria derivados de la
liberacion de mercurio como resultado de la produccion de metales primarios, la incineracion

de desechos, la extraccion y uso de combustibles. (Pudasainee, D, et al, 2014)

La Direccion Nacional del Medio Ambiente (DINAMA) de Uruguay en 2010, en conjunto
con el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), Organizacion
de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI) y el Centro Coordinador
Convenio de Basilea/Uruguay, selecciond al sector industrial y a los pasivos o sitios
potencialmente contaminados con mercurio para la realizacion del «Inventario Nacional para
las liberaciones de mercurio», en el cual se concluyé que las liberaciones méaximas totales
fueron de 3.616 kg Hg/afio y las minimas en 2.201 kg Hg/afio, siendo las plantas de
produccién de cloro-alcali con tecnologia de mercurio la principal fuente del metal, seguido
de amalgamas dentales y como tercera fuente de mayor aporte, los termoémetros de mercurio.
(DINAMA, 2010)



Resabala, Carola en 2008 elabora, con la coordinacion del Ministerio del Ambiente y
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ecuador, dentro del marco de Entendimiento
firmado entre el Instituto de las Naciones Unidas para la Informacion y la Investigacion
(UNITAR) y el Ministerio del Ambiente, el «Inventario Nacional de emisiones de mercurio
y productos que contienen mercurio», en el cual se concluyo6 que las emisiones de mercurio
en el pais al 2005 despliegan un rango entre el valor minimo de 56.75 toneladas de mercurio
por afio y maximo de 108.70 toneladas de mercurio por afio, resaltando las emisiones de
manometros y medidores de presion, que se siguen utilizando en establecimientos de salud
publica, en los cuales se rompen, se almacenan y desechan sin tener implementada la gestion
de desechos médicos en muchos de estos, a pesar de los esfuerzos, representando un mayor
riesgo. (Resabala, C, 2008)

Antecedentes en Guatemala:

El Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales de Guatemala en la «Evaluacion inicial de
Minamata (MIA), Convenio de Minamata sobre el Mercurio 2018», determind que en 2016
segun el inventario nivel 2 para el pais, se liberaron cerca de 4632 kg de mercurio a la
atmosfera, sumadas entre lo liberado al suelo, desechos no tratados, agua y lo tratado
adecuadamente. (MIA MARN Guatemala, 2018)

Dubon, Estefany en el 2016 desarrollé el «Inventario de mercurio metalico en el Hospital
General de Accidentes «Ceibal» del Instituto Guatemalteco de Seguridad Social (IGSS) », y
determiné un total de 30.1685 kg de mercurio, encontrando como principales fuentes de
mercurio metalico los barémetros, representando el 72.211%, la iluminacion con 14.201%,
esfigmomandmetros con 6.483%, termometros con 2.963% Yy aparatos interruptores con
0.626%. (Dubon, E., 2016)

Villavicencio, Karen en 2014, en su trabajo de tesis «Diagnostico de la cantidad de mercurio
y el riesgo que involucra su manejo en un hospital de la ciudad de Guatemala», encontré un
total de 6.707 kg de mercurio. (Villavicencio, K., 2014)



Ledn Zecefia, Eylin, en 2013 desarroll6 el «Inventario de mercurio metélico presente en
hospitales publicos ubicados en los departamentos de Sacatepéquez y Chimaltenango de
Guatemala». Contabilizé un total de 15.496 kg de mercurio metalico en el Hospital «Pedro
de Bethancourt», Antigua Guatemala, Sacatepéquez, siendo la principal fuente las
amalgamas con un total de 36.64% de mercurio metélico, y en el Hospital Nacional de
Chimaltenango se contabilizé un total de 7.108 kg, siendo la principal fuente de mercurio

metalico, los esfigmomandmetros con un 68.11%.(Leon, 2013)

Vargas, Gloria en 2011 en su estudio para elaboracion de tesis titulado «Eliminacién de
desechos de mercurio (Hg) en los hospitales de méas de 50 camas de la Cuidad de Guatemala»
determind que no existen mecanismos de control ni tratamientos previos asi como
procedimientos adecuados para descartar el mercurio de los hospitales, contando con
informacion de 11 hospitales de la ciudad de Guatemala, de los cuales solo el 45.5% ha
recibido una vez capacitacion sobre el manejo de los desechos de mercurio. (Vargas, 2011)

Contreras, Jennifer en 2008 con el «Inventario de mercurio metélico presente en hospitales
publicos y privados con capacidad mayor de 50 camas, ubicados en la Ciudad de Guatemala»,
determind que de un total de 12 hospitales participantes la cantidad de mercurio metalico
presente es de 26.781 kg. siendo los esfigmomanometros la mayor fuente de mercurio con
un 39.09%, los termoémetros con un 23.15% y las amalgamas dentales con un 21.26%.
(Contreras, 2008)

El Laboratorio Nacional de Salud, en 2020 recopil6 algunas fuentes de mercurio metalico
en sus instalaciones del laboratorio, por medio del Area de Gestién Ambiental, amparado en
el Acuerdo Gubernativo 509-2001 «REGLAMENTO PARA EL MANEJO DE DESECHOS
SOLIDOS HOSPITALARIOS» en el cual se identifica al mercurio como un desecho quimico
peligroso ya que es una sustancia quimica con caracteristicas tdxicas entre otras.
Posteriormente realiz6 la gestion para el descarte y tratamiento de las fuentes de mercurio
metalico encontrado, siendo estos en su mayoria: focos fluorescentes, seguido de termostatos

y en menor cantidad, termometros. A pesar que el total encontrado fue consolidado, se
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considerd necesaria la elaboracién de este trabajo para la cuantificacion del mercurio
metalico, para completar la informacién generada y se pueda dar el enfoque estratégico de la
gestion de estas fuentes de mercurio en el marco de las actividades del laboratorio, para

cumplir con las recomendaciones del convenio de Minamata.
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IV. JUSTIFICACION:

La finalidad del Convenio de Minamata es proteger la salud humana y el medio ambiente de
las emisiones y liberaciones antropogénicas de mercurio y compuestos de mercurio, debido
a que este metal es altamente toXico y su tendencia a acumularse en ecosistemas hasta llegar
al ser humano, trae consigo consecuencias en el sector salud, por lo que existe la necesidad
de buscar alternativas de instrumentos médicos, dispositivos, insumos de manufactura hasta

la gestion del mismo.

Desde 2008, Guatemala ha iniciado con la elaboracion de los inventarios de mercurio en
hospitales nacionales y privados del pais y el manejo de desechos hospitalarios como parte
de los trabajos de tesis para optar al titulo de Quimica Farmacéutica de la Facultad de
Ciencias Quimicas y Farmacia de la Universidad de San Carlos de Guatemala, asi como
diagnosticos y riesgos del uso del mercurio en hospitales encontrados en tesis de graduacion

de la Facultad de Ciencias y Humanidades de la Universidad del Valle de Guatemala.

Por ser de caracter nacional y del sector ambiente y salud, se plante6 la posibilidad de realizar
el inventario de mercurio en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica
y Asistencia Social de Guatemala como parte de la gestion ambiental que debe involucrar a
todos los sectores de la sociedad y promover asi el manejo responsable de los desechos de
laboratorio de este elemento, ademas de cumplir con los requerimientos de la gestion de salud
ocupacional, al conocer las fuentes de mercurio y elegir opciones mas seguras para su

reemplazo.
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V. OBJETIVOS:

A. GENERAL:

1. Realizar el inventario de mercurio en el Laboratorio Nacional de Salud del

Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social.

B. ESPECIFICOS:

1.

Identificar las fuentes de mercurio que se manejan dentro de las
instalaciones del laboratorio.

Cuantificar el mercurio metalico, organico e inorganico dentro de las
instalaciones del laboratorio

Sugerir alternativas seguras para el reemplazo de los dispositivos, que sean
viables para la disminucién del uso de mercurio dentro de las instalaciones
y opciones para el manejo y la gestion del mercurio encontrado en el

laboratorio



VI. HIPOTESIS:

Esta investigacion no incluye hipdtesis por tratarse de un estudio descriptivo.

13
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Vil.  MATERIALES Y METODOS:

A. UNIVERSO:
Las instalaciones del Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica

y Asistencia Social de Guatemala.

B. MUESTRA:
Areas del laboratorio evaluadas:

No. Area o Unidad del Mddulo Coordenadas
1 Jefatura, RRHH, Clinica médica, Financiero, 14°31°09""N 90°37°117°0
Recepciodn.
2 Area de Contaminantes de Ambiente y 14°31°08""N 90°37°09°0
Salud.
3 Area de Fisicoquimico de Alimentos. 14°31°09""N 90°37°09°0
4 Area de Produccion de Medios e 14°31°09""N 90°37°09°0O
Informética.
5 Area de Fisicoquimico de Medicamentos. 14°31°10""N 90°37°09°0
6 Area de Microbiologia de Medicamentos. 14°31°11""N 90°37°09°0
7 Area de Virologia. 14°31°12""N 90°37°09°0O
8 Unidad Central de Referencia 14°31°10""N 90°37°107°0
Epidemioldgica para la Vigilancia
Epidemioldgica, (UCREVE).
9 Area de Microbiologia de Alimentos. 14°31°10""N 90°37°107°0
10 Unidad de Gestion de Calidad, Bromatologia | 14°31°09"°N 90°37°10"°0O
y Fisicoquimico de Agua.
11 Almacén de Suministros y reactivos e 14°31°10""N 90°37°07°0O
Inventarios
12A Bunker de Reactivos A 14°31°11""N 90°37°08°0O
12B Bunker de Reactivos B 14°31°08""N 90°37°107°0
13 Modulo de Mantenimiento. 14°31°09""N 90°37°07°0
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Calderas A 14°31°09°"N 90°37°08""O

Calderas B 14°31°11"N 90°37°09"°0

Ventanilla de Recepcién de muestras 14°31°13""N 90°37°10"°0
UCREVE.

Barios. 14°31°09°"N 90°37°11°0

Cafeteria. 14°31°09"N 90°37°12"°0

Area de COVID-19 14°31°12""N 90°37°10"°0

Lavanderia. 14°31°09""N 90°37°08 O

Oficina del Sindicato.

14°31°10""N 90°37°07°0O

Planta del Laboratorio Nacional de Salud: ubicacion de las Areas.
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C. METODOLOGIA:

1. Se desarroll6 una visita a cada una de las areas enumeradas en la literal B,
Muestra, del laboratorio.

2. Se utilizé la encuesta basada en el modelo traducido y adaptado por Contreras,
J. en 2008, considerando los aspectos que apliquen para las instalaciones del
laboratorio. (Anexo I1).

3. Se compilaron todos los resultados obtenidos en cada una de las areas, tanto
para mercurio metalico, como para mercurio organico e inorganico.

4. Los resultados obtenidos se compilaron en tablas abreviadas que permiten una
rapida visualizacion. (Anexo I11)

5. Se prepar6 un documento que incluye las principales alternativas posibles de

insumos y materiales para la sustitucion en el laboratorio.
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VIill.  RESULTADOS

Los resultados del inventario de mercurio realizado en el Laboratorio Nacional de Salud se
presentan a continuacion con los datos obtenidos de manera consolidada de la informacion

de cada uno de los médulos que conforman las instalaciones del mismo.

La Tabla No. 1 identifica cada Area o Unidad que desarrolla sus actividades tanto analiticas

como administrativas en cada uno de los modulos de las instalaciones del laboratorio
TablaNo 1

Areas del laboratorio evaluadas

No. de médulo Area 0 Unidad

Jefatura, RRHH, Clinica médica, Financiero, Recepcion.

Area de Contaminantes de Ambiente y Salud.

Avrea de Fisicoguimico de Alimentos.

Area de Produccion de Medios e Informatica.

Avrea de Fisicoguimico de Medicamentos.

Avrea de Microbiologia de Medicamentos.

Avrea de Virologia.

Unidad Central de Referencia Epidemioldgica para la Vigilancia Epidemiolédgica, (UCREVE).

O O Nl o g | W N

Area de Microbiologia de Alimentos.

10 Unidad de Gestion de Calidad, Bromatologia y Fisicoquimico de Agua.
11 Almacén de Suministros y reactivos e Inventarios
12A Bunker de Reactivos A
12B Bunker de Reactivos B
13 Mddulo de Mantenimiento.
14 A Calderas A
14 B Calderas B
15 Ventanilla de Recepcién de muestras UCREVE.
16 Barios.
17 Cafeteria.
18 Area de COVID-19
19 Lavanderia.

20 Oficina del Sindicato.
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Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud
Publica y Asistencia Social de Guatemala.

Los modulos 12 y 14 identificados como A y B, se identificaron en la tabla No. 2

La Tabla No. 2 presenta de manera resumida el total de fuentes de mercurio encontradas y
cuantificadas por cada mddulo dentro de las instalaciones del Laboratorio Nacional de Salud,
para lo cual se utilizd la Encuesta ( Anexo Il) , instrumento traducido y adaptado por
Contreras, J. con base al instrumento emitido por The California Department of Health
Services, USA. (Contreras, J., 2008)

Tabla No. 2

Tabla Fuentes de mercurio encontradas en el Laboratorio Nacional de Salud

Inventario de mercurio en el Laboratorio Nacional de Salud
FUENTES DEMERCLRIO TOTAL DE UNIDADES CONTADAS POR No. DEMODULO SUB TOTAL TEJQL 9% DEL
1 ]2]3]4]5]6|7]89]10]11]12]13] 14 |15|16]17]18]19] 20 ©  [revE@| O™
Medidores de presion 62 11.56%
Manémetro] 0 |13 |69 00|01 f1]0|0]J0O]1] 0 ]OJO|]O|O|O| O 62
Termémetros 368.5 68.71%
Temperaturacorporall 1 | 0 [ 0| O [O0|O|O|[O]JO]JOf[Of[O]Of O [O[fO]JO|JO[O] O 0.5
De laboratorio] o | 2 [ o | o | o |w0] 5|3 |21 0| 1]0]f 4 o Jolo]o]o|[of o 368
Alumbrado 38 0.72%
Fluorescentes 48"| o o lo]ofofo]Joflo]o]o 24|05 0o [4[6]0]0]oO 4 3.66030
Compactas (ahorradoras)] o | o | o [ o o ]o]o|o|o]o|o]o]o o Jolo]12]oflo]f o 0.04356
Ultravioleta24"| 0 | 0 | 2| 4|0 f0fO0|O0OjOfO|O|O[fO| O f[O[O[O]JO]O]| O 0.132
Aparatos interruptores 102 19.02%
Termostatol 0 | 4 |03 |1]|7|1[3|3]0(12]0]0] 0 ]O]JO]|O|O|O| O 102
Otros Aparatos
Otros
Total de la localizacion del Total disponible de
mercurio:] 1 | 19| 8| 16| 1171 6| 7|25 0 |37| 0|55 0 (4|6 |12[0| 0] 4 536.3 mercurio (g)

Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud
Publica y Asistencia Social de Guatemala.
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La Gréfica No. 1 presenta el total de fuentes de mercurio identificadas y cuantificadas por
cada uno de los médulos de trabajo dentro de las instalaciones del Laboratorio Nacional de

Salud, con relacién a los datos obtenidos de la tabla No. 2.

Gréafica No.1

Total de fuentes de Hg por mddulo
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Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica

y Asistencia Social de Guatemala.
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En la Gréfica No. 2 se observa los gramos de mercurio aportado por fuente encontrada en
las instalaciones del Laboratorio Nacional de Salud con base a la informacién contenida en
la tabla No. 2.

Grafica No. 2
Total de gramos de Hg por fuente
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Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica

y Asistencia Social de Guatemala.
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La Gréfica No. 3 presenta el total de termometros de laboratorio por médulo, en todas las
instalaciones del laboratorio, que eran utilizados para monitoreo de refrigeradoras, bafios
maria e incubadoras y eventualmente para la medicion de temperatura en muestras de agua;
se encontrd 1 termdmetro corporal, en la clinica médica del personal, médulo No. 1 (Gréfica
No. 1) el cual no se encontraba en uso.

Gréfica No. 3
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Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica

y Asistencia Social de Guatemala.
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La Gréfica No. 4 presenta el total de termostatos por madulo, en todas las instalaciones del
laboratorio, utilizados para regular la temperatura ambiental de algunas areas, temperatura
en incubadoras y en hornos de conveccion.

Gréfica No. 4
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Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica

y Asistencia Social de Guatemala.
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La Grafica No. 5 presenta el total de luces fluorescentes, focos ahorradores y lamparas UV
por moédulo, en todas las instalaciones del laboratorio, localizadas en su mayoria en el modulo
No. 13 correspondiente a mantenimiento, debido a que se almacenaron en este lugar mientras
se llevaba a cabo el reemplazo por tecnologia LED.

Gréafica No. 5
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Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica

y Asistencia Social de Guatemala.
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La Grafica No. 6 presenta el total de mandmetros por modulo, en todas las instalaciones del
laboratorio, localizadas en su mayoria en el modulo No. 2 correspondiente al area de
Contaminantes de Ambiente y Salud, debido a que en esta &rea se encuentran equipos que
requieren de gases para su desempefio, como lo son equipos de Cromatografia y
espectrometria de Absorcién Atomica.

Gréfica No. 6

Manometros encontrados por médulo
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Fuente: datos obtenidos en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de Salud Publica

y Asistencia Social de Guatemala.

El mercurio inorganico encontrado en el laboratorio fue en 1 kit para determinacion de
Demanda Quimica de Oxigeno (DQO) en agua residual, que contiene sulfato de mercurio
(con menos del 1%) y 90 ml aproximadamente de nitrato de mercurio, el cual es utilizado
para la preparacion de curvas de calibracion para la determinacién del mercurio total en aguas
residuales. Ambos reactivos fueron encontrados en el médulo No. 2 y 10 que llevan a cabo

actividades del Area de Contaminantes de Ambiente y Salud.

El Laboratorio Nacional de Salud no cuenta con ninguna fuente de mercurio organico.
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IX. DISCUSION

El presente estudio se realizé con el objetivo de identificar y cuantificar las fuentes de
mercurio que se pudieran encontrar en el Laboratorio Nacional de Salud, del Ministerio de
Salud Publica y Asistencia Social de Guatemala, por medio de la elaboracion de un
inventario de mercurio por lo que se contacto al rea de Gestion Ambiental del Laboratorio,
para conocer el procedimiento y formatos utilizados para el manejo adecuado de desechos de
mercurio para el cumplimiento del Acuerdo Gubernativo 509-2001 «REGLAMENTO
PARA EL MANEJO DE DESECHOS SOLIDOS HOSPITALARIOS» y el apoyo en la

realizacién del mismo.

De un total de 20 modulos identificados en la Tabla No. 1, los evaluados, considerando
también areas en las que se realizan actividades administrativas y areas comunes como lo son
la cafeteria y los bafios del personal, se identificaron y registraron fuentes de mercurio que
fueron cuantificadas solamente en 15 maddulos, siendo los moédulos No. 9, 11y 13, area de
Microbiologia de alimentos, almacén e inventarios y  area de mantenimiento,
respectivamente, los médulos que mas fuentes de mercurio aportaron al presente inventario
y excluyendo a los médulos No. 10, 12, 14, 18 y 19, los cuales no registraron ninguna de las

fuentes de mercurio identificadas en el resto de las instalaciones del laboratorio.

En los mddulos con mayor registro de fuentes de mercurio metalico, el total cuantificado fue
de 536.3 gramos de mercurio metalico, de los cuales 368.5 gramos que representan el 68.71%
son termometros utilizados en las areas del laboratorio, para monitoreo de refrigeradoras,
hornos, bafios maria e incubadoras, asi como medicion eventual de la temperatura en
muestras de agua; de los 47 termometros contabilizados, 38 se encontraban sin uso, 1 se
encontraba en un horno que ya contaba con un termémetro digital y los restantes se

encuentran en proceso de ser reemplazados por termometros de alcohol y digitales.

El médulo No. 9, area de Microbiologia de alimentos fue en donde se encontrd la mayor
cantidad de termdémetros de mercurio, siendo estos un total de 21 termdmetros de laboratorio,

equivalente a 168 gramos de mercurio metalico.
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Los termostatos fueron contabilizados con 102 gramos de mercurio metalico, representando
el 19.02%, encontrados en equipos para regular la temperatura ambiental de algunas areas,
temperatura en incubadoras y en hornos de conveccién, 12 de los 34 termostatos se
encontraban sin uso. En el modulo No. 11, almacén de suministros y reactivos e inventarios
se encontr6 la mayor cantidad de termostatos, con un total de 12, debido a que se encontraban
dados de baja de las diferentes areas y en espera de la disposicion final por parte del area de

Gestion Ambiental.

En los focos fluorescentes (candelas o tubos de 48”), se encontrd la cantidad de 3.8 gramos
de mercurio metalico, correspondiente al 0.72%, siendo un total de 588 focos. Se ubicaron
en el mdédulo de mantenimiento 550 focos, en donde se almacenaron temporalmente hasta
su gestion final. Los 38 focos restantes se encuentran en proceso de cambio por la alternativa
de tecnologia LED.

Como parte del manejo de desechos, el area de Gestion Ambiental del Laboratorio, evalu6
el proceso de la empresa responsable del tratamiento de las diferentes fuentes de mercurio
para garantizar su manejo responsable con el medio ambiente y la salud, determinando como
adecuada la disposicion final de los desechos de mercurio encontrados en el laboratorio por
parte de dicha empresa.

Los mandmetros se encuentran en los diferentes médulos del laboratorio en éreas en las que
se hace uso de gases para los diferentes ensayos fisicoquimicos y microbioldgicos que se
realizan, por lo que se cuenta con medidores de presion de este tipo, sumd a esta fuente de

mercurio metalico un total de 62 gramos correspondiente a 11.56%.

Al momento de la realizacion de la encuesta, en las areas en donde se localizaron los
termdmetros, se indicd que existia un formato para la gestion final de los mismos y podian

solicitar el apoyo del area de Gestion Ambiental del laboratorio.

Los termOmetros y termostatos, que se encontraban en uso en los diferentes mddulos en
donde fueron contabilizados, fueron descartados desde 2020, siendo reemplazados por

alternativas digitales o de alcohol.
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Los manOmetros por cuestiones administrativas es dificil el cambio por alternativas
electrénicas, pues se encuentran en tanques de gases ubicados en la parte externa del médulo.
Sin embargo el laboratorio cuenta con un procedimiento para el manejo adecuado de este
tipo de desechos. Posteriormente la autora del presente estudio en conjunto con el area de
Gestion Ambiental del Laboratorio socializard con las areas involucradas en el cambio de

dichos instrumentos las alternativas con las que se puede contar para futuras compras.

La pregunta No. 6 de la encuesta (Anexo Il) se dirigia especificamente al Area de compras,
los que indicaron que desde 2019 no se realiza ninguna compra de termémetros de mercurio

ni de lamparas fluorescentes para ningun area del laboratorio

El presente inventario consolid6 y cuantifico la informacidn sobre las fuentes de mercurio
metalico generada por el Area de Gestion Ambiental en enero de 2020, en la cual se obtuvo
la cantidad de fuentes por area de trabajo analitico; el inventario se realiz6 amparado con el
Acuerdo Gubernativo 509-2001 «REGLAMENTO PARA EL MANEJO DE DESECHOS
SOLIDOS HOSPITALARIOS» por lo que también se realizé la gestion para el descarte y
tratamiento de las fuentes de mercurio metalico encontrado en el laboratorio y se continda
realizando dicha tarea en bulsqueda de la eliminacion total del metal dentro de las

instalaciones.

Con relacion al mercurio inorganico encontrado (sulfato y nitrato de mercurio) se determiné
que debido a que ambos reactivos se requieren para ensayos en agua residual, no es posible
sustituir dichos reactivos. Los desechos que se generan de estos ensayos son dispuestos para
su gestion de acuerdo con los formatos del area de Gestidbn Ambiental del Laboratorio para

manejo de desechos especiales.

En cuanto a mercurio organico (etil o metilmercurio), en el Laboratorio Nacional de Salud,

no se realiza ninguna actividad en la que se involucre esta sustancia.
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X. CONCLUSIONES

1. Con la encuesta realizada en cada uno de los 20 modulos identificados en el
laboratorio, el presente estudio logré identificar las fuentes de mercurio que se
encuentran en las instalaciones, siendo estas; termometros de laboratorio,
manometros, ldmparas fluorescentes y termostatos.

2. De las fuentes de mercurio metéalico que se identificaron para la realizacion del
presente inventario en el laboratorio se cuantificd un total de 536.3 gramos. 368.5
gramos corresponden a termémetros, contabilizando 47 termdmetros de laboratorio
en total, 38 de los cuales estaban sin uso, 1 se encontraba en un horno que ya contaba
con un termémetro digital y los 8 restantes fueron sustituidos por termometros de
alcohol o digitales. También se encontré 1 termémetro de temperatura corporal, el
cual no se encontraba en uso, fue localizado en la clinica médica del personal, en
donde actualmente se utiliza un termémetro infrarrojo. El médulo con mayor aporte
de termOmetros al presente inventario fue el médulo No. 9 correspondiente al area de
Microbiologia de Alimentos.

Los termostatos equivalen a 102 gramos del total del inventario en el Laboratorio
Nacional de Salud, de los 34 termostatos encontrados solamente 2 siguen en uso,
debido a que 12 restantes se encuentran fuera de uso en el médulo No. 11, Almacén
de Suministros y reactivos e inventarios, considerado el médulo con el mayor aporte
de termostatos para el presente inventario.

Las lamparas fluorescentes (candelas, tubos de 48”), corresponden a 3.8 gramos de
mercurio.

Los medidores de presién de gases (mandémetros) encontrados en el Laboratorio
Nacional de Salud corresponden a 62 gramos de mercurio, los cuales se encuentran
ubicados areas especificas y externas a los modulos en donde realizan su funcion,
siendo el médulo No. 2, area de Contaminantes de Ambiente y Salud el que mas

aporto dicha fuente al presente inventario.
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3. Dentro de las alternativas para el reemplazo de las diferentes fuentes de mercurio
metalico identificadas en el laboratorio, se encuentran: los termémetros de mercurio
por termémetros de alcohol y digitales, los focos fluorescentes sustituidos por

tecnologia LED, termostatos y los mandémetros sustituir con alternativas electrénicas.

4. El mercurio inorganico encontrado corresponde a sales de nitrato y sulfato, las cuales
segun el articulo 3, Anexo A del Convenio de Minamata se entiende como
«compuestos de mercurio», sin embargo las mismas disposiciones del articulo hacen
énfasis en que «no se aplicara a las cantidades de mercurio o0 compuestos de mercurio
que se utilicen para investigaciones a nivel de laboratorio o como patron de
referencia», actividades para las cuales son utilizadas dichas sales en el laboratorio,

por lo que las mismas no pueden ser sustituidas.

5. En el Laboratorio Nacional de Salud no se realiza ninguna actividad analitica en la
que se puedan encontrar mercurio organico (etil o metilmercurio), por lo que no fue

contabilizado.
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Xl. RECOMENDACIONES

1. El personal del Laboratorio Nacional de Salud debe ser involucrado e informado
sobre los riesgos a la salud y ambiente que representa el mal manejo de un
instrumento que contenga mercurio metalico o el manejo inadecuado de los desechos
de instrumentos que contienen mercurio de acuerdo a los formatos y procedimientos
existentes del area de Gestion Ambiental del Laboratorio, por lo que se recomienda
el uso de la informacion del presente estudio para desarrollar material para la facil
compresion de la misma.

2. Se recomienda desarrollar conjuntamente con el Area de Gestion Ambiental un
procedimiento para manejo de quebraduras de termdémetros, para informacién y
utilidad del personal del laboratorio, tanto en el trabajo, como en casa.

3. Actualizar la informacion en el personal del laboratorio con relacion a los formatos y
procedimientos existentes para el manejo de desechos de mercurio, asi como los
termdmetros y ldAmparas, para que sean sustituidos por alternativas mas seguras.

4. Actualizar el inventario de mercurio por lo menos una vez al afio, con la informacion
sobre instrumentos con mercurio que pudieran ir encontrando en las instalaciones del
Laboratorio Nacional de Salud para que el personal, se comprometa a la busqueda de

dichos instrumentos y para agilizar el cambio a alternativas méas seguras.
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X1, ANEXOS

A. Anexo |
Marco Tebrico

1. Generalidades:

El mercurio es un metal altamente toxico con nimero atomico de 80 y peso atomico de
200.59 Da, que en sus tres formas (elemental, inorganica y organica) posee distinta

toxicodinamica y toxicocinética. (Nelson, L., 2019)

El mercurio elemental o metalico (Hg®) se encuentra en estado liquido a temperatura
ambiente, siendo su forma mas toxica el vapor que emite alin a esta temperatura; se encuentra
en termometros, esfigmomandmetros, barémetros y es utilizado en industria de cloro,
refinerias de metales, entre otros. EIl mercurio inorganico (Hg*!, Hg*?) se encuentra como
sales de mercurio, en union con otros elementos como el cloro, azufre, etc. Se puede
encontrar en algunos medicamentos y cosméticos, asi como en reactivos de laboratorio,
finalmente el mercurio orgénico (metilmercurio) puede entrar en contacto con el ser humano
por medio de la agricultura y por ingesta de peces contaminados como resultado del
movimiento del mercurio en la naturaleza derivado de actividades del ser humano. (Klassen,
C., 2021)



2. El mercurio en el ambiente:

Figura 1
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El movimiento del mercurio en el medio ambiente. En la naturaleza, el vapor
de mercurio (Hg®), un gas monoatémico estable, se evapora de la superficie de
la tierra (del suelo como del agua) y es emitido por volcanes. Las fuentes
antropogénicas incluyen emisiones de centrales eléctricas de carbén e
incineradoras municipales. Después de aproximadamente 1 afio, el vapor de
mercurio es convertido a su forma soluble (Hg?*) y retorna a la tierra por el
agua de lluvia. Puede ser convertido de nuevo a vapor por microorganismos y
remitido a la atmoésfera. Por lo tanto el mercurio puede recircular por largos
periodos.  El mercurio se adhiere a los sedimentos acuaticos y es sometido a
conversién microbiana a metilmercurio, iniciando con plancton, luego con
peces herbivoros y finalmente ascendiendo a peces carnivoros y mamiferos
marinos. Esta biometilacién y biomagnificacién resulta en la exposicidn
humana al metilmercurio mediante el consumo de pescado y representan un
riesgo para la salud de los humanos, especialmente del feto en desarrollo.

Fuente: traduccion libre de Klassen, C., Watkins, J. (2021).Toxic effects of metals.

Casarett & Doull’s Essentials of Toxicology. (pp. 1008) McGraw Hill.
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3. Exposicion, absorcion y manifestaciones clinicas:

La exposicion al mercurio elemental puede ser de tipo ocupacional, con la inhalacion de
vapores por utilizacion de instrumentacion médica y por aplicacion de amalgamas dentales,
exposicion durante la fabricacion de variedad de insumos eléctricos o la utilizaciéon de
instrumentos que contienen el metal y al momento de romperse, no se hace un manejo

adecuado de los desechos, también existe exposicién en la industria de extraccion de oro.

El vapor de mercurio se absorbe rapidamente en los pulmones y por medio de difusion cruza
las membranas hacia la sangre por medio de la cual se distribuye a todos los tejidos del
cuerpo debido a su alta solubilidad en lipidos. Una porcion significativa de vapor de
mercurio atraviesa la membrana hematoencefélica y la placenta, provocando neurotoxicidad

y retraso en el desarrollo del feto.

Aproximadamente un 10% de vapor de mercurio, se exhala en una semana después de la
exposicion y el que se convierte en mercurio inorganico, se excreta en la orina o las heces

con una vida media de 1 0 2 meses.

La exposicién a concentraciones elevadas de vapores de mercurio causa dafio pulmonar
severo, como bronquitis corrosiva aguda y pneumonitis intersticial aguda y puede asociarse
con efectos en el sistema nervioso central, como temblores. Cuando la exposicion es cronica
el mayor efecto es en el sistema nervioso central, causando entre las mayores manifestaciones
por la intoxicacion con los vapores de mercurio problemas como temblores, gingivitis,

pérdida de memoria, insomnio y depresion.

El mercurio inorganico entra en contacto con el ser humano por medio de ingesta por via
oral, a través de la absorcion en la piel y mucosas, por aplicacion de cremas aclaradoras y

polvos que contengan una sal de mercurio y cloro.

El mercurio inorganico es poco absorbido en el tracto gastrointestinal, las sales no pasan
facilmente de la sangre a la membrana cerebral o a la placenta, es excretada principalmente

por la orina y las heces, con una vida media de cerca de 2 meses.
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Aunque la exposicion a una alta concentracion de cloruro de mercurio es toxica para las
células tubulares renales, una exposicion cronica a una baja concentracion de sales de

mercurio puede inducir a una extrafia enfermedad glomerular inmunologica.

El mercurio organico entra en contacto con el ser humano en forma de metilmercurio por

medio del consumo de peces contaminados.

El metilmercurio es bien absorbido en el tracto gastrointestinal y puede ser distribuido a todos
los tejidos en cerca de 30 horas y es capaz de pasar de la sangre a la membrana cerebral y a
la placenta. El metilmercurio es eliminado por las heces y tiene una vida media de 45 a 70
dias.

El mayor dafio a la salud por exposicion al metilmercurio es la neurotoxicidad, algunas de
las manifestaciones clinicas de esta incluyen, parestesia, ataxia, dificultad para tragar y
articular palabras, pérdida de vision y audicion. El efecto agudo es el edema cerebral que

resulta en atrofia cerebral con la destruccion prolongada de materia gris.

Para los casos mas graves de dafio renal, la primera medida de tratamiento es la hemodialisis,
junto con la administracion de agentes quelantes como EDTA, cisteina, etc. La
administracion de una molécula de tiol no absorbible, puede unirse al metilmercurio e

interrumpir su ciclo, facilitando su excrecion fecal. (Klassen C. et al, 2021).

4. Manejo general del paciente intoxicado:

Posterior a la evaluacion inicial y estabilizacion del manejo de una intoxicacion por mercurio,
se procede a remover vapores y limpiar superficies que estuvieron expuestas y se realizan

pruebas necesarias para descartar complicaciones por la exposicion al mercurio.

La inhalacion de vapores de mercurio metalico resulta en una falla respiratoria por lo que
la estabilizacién de la funcion cardiorespiratoria es primordial, en el caso de necesitar drenar
0 succionar, se debe iniciar con los procedimientos médicos de emergencia necesarios para

eliminar la exposicion del paciente.
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Simultdneamente con la atencién del paciente, debe de realizarse la descontaminacion del

lugar del derrame o exposicion con la guia de «manejo de derrame de mercurio».

Debido a que la ingestion de mercurio inorganico puede causar un colapso cardiovascular,
causado por gastroenteritis severa y pérdida de fluidos del tercer espacio, la recuperacién con
liquidos es prioritario, si existen vomitos hara necesario un lavado gastrico para la mayoria
de pacientes con intoxicacidbn por mercurio inorgénico. Esta justificada la rutina de
administracion de carbédn activado, ya que las sales de mercurio inorgénico tienen una
absorcion sustancial al carbon activado, también puede realizarse la irrigacion del intestino

para eliminar el mercurio residual.

La exposicion al mercurio organico generalmente es cronica, por lo que es discutible la
descontaminacién gastrointestinal, debido a que su toxicidad es irreversible y los

tratamientos suelen ser insatisfactorios, exige una descontaminacion agresiva.

Después de la estabilizacion y la descontaminacion inicial, la administracion temprana de
quelante como Dimercaprol, DMPS (&cido 2,3-Dimercapto-1-Propanosulfonico) y succimer
(DMSA), minimizan o previenen los efectos generalizados del envenenamiento por sales de
mercurio, ya que tienen grupos tiol que compiten con los grupos sulfhidrilo endégenos por
la unién del mercurio, evitando asi la inactivacion de las enzimas que contienen sulfhidrilo y
otras proteinas esenciales. Las concentraciones elevadas de mercurio en sangre y orina
ayudan a respaldar la decision de iniciar la terapia de quelacién en casos poco claros y

también ayudan a respaldar la duracion de la misma. (Nelson L. et al, 2019)

5. Incidentes ambientales con mercurio:
Desde la década de 1950 se conoce una condicién del desarrollo neonatal debido a la
exposicion a dosis altas de metilmercurio, la cual se conoce como enfermedad de Minamata,
derivado a que fue en la Bahia de Minamata, Japén en donde se provocd debido a una

contaminacion industrial con dicha substancia. (WHO, 2019)



44

INCIDENTESDE EXPOSICION AL MERCURIO:

Japom: Entre 1932 v 1968, una fibrica japonesa liberd desechos industriales contendendo altos
miveles de metilmercwrio en las aguas flirriales locales resultando en una cortaminacidn
geteralizads de la bahia de IMinamata v la contaminacion de especies de pescados ymatiscosenla
tegidtn Enla década de 1950, los habitantes locales se alarmaron por el compottamiento extrafio
et atdtmales v un incremento en la incdencia de desdrdenes en el desarrollo de los recién fiaci dos.
En 1959, estadios epidemioldgicos  revelaron oque las comuridades cercanas a la Bakda de
Liinam ata cue tradicionalm ente dependian para ;1 dieta de pescados 7 moariscos, habian sido
expuestas sitn sabetlo a altas dosis de metidmercwrio. Los efectos devastadores de salud gue
vitderon después se conocen como enfertm edad de Minam ata, vna condicidn del desarrollo en dosis
altas caracterizada por pardlisis cerebral infantl, anomalias congénitas, ataxia pardlisis, pérdida
de audicion v visidn ¥ otros sintomas relacionados a la exposicidn agada al metilmercurio.

La Convencidn de IMinam ata recibid sunombre del incidents enla Bahia de Minamata, Japdn.

Iral: Entre 1971 v 1972 en Irak, el consumo generalizads de granos cubiertos con un fungicida
de mercurio of gindco causd la mayor epidemia de intoxicacidn por mercutio jamds registrada Un
total de A530 persotiaz foeron diagnosticadas con intoricacidn por mercwio ¥ fueton
hospitalizadas, de las cuales 450 morierory, e ctee gue esta cifta estd muy subestimada Loshebés
expuestos en el dtero por madres que consunieron & grano cortaminado demostraron transtortos
del desarrollo similares a la erfermedad de Minamata. Los rifios expuestos a dosis menores
ex perimertaron retrasos en el desarrollo newrocogritivo v ataxia,

Fuente: Traduccién libre de: World Health Organization (2019). Planificacion estratégica
para la ampliacion de los articulos relacionados con la salud del Convenio de Minamata

sobre el mercurio. (pp. 6)
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6. Manejo de derrames de mercurio:
La Agencia de Proteccion al Ambiente EPA por sus siglas en inglés, ha generado una serie
de materiales que pueden orientar a los usuarios para el manejo de los derrames de

mercurio; a continuacién se presentan una serie de recomendaciones: (EPA, 2021)

Nunca utilice una aspiradora para limpiar el mercurio. La aspiradora colocara el mercurio

en el aire y aumentaré la exposicion.

Nunca utilice una escoba para limpiar el mercurio. Dividir4 el mercurio en gotas mas

pequefias y las expandira.

Nunca vierta el mercurio en un desagie. Puede atascarse en las tuberias y causar
problemas en el futuro durante las reparaciones. Si se descarga, puede causar

contaminacion en la fosa séptica o en las plantas de tratamiento de aguas residuales.

Nunca deambule si sus zapatos podrian estar contaminados con mercurio. La ropa

contaminada también puede expandir el mercurio.

Si alguien mas se retira del area, no deje que nadie camine por el mercurio camino a la
salida. Asegurese de que no haya ninguna mascota en el lugar. Abra todas las ventanas
y puertas que dan hacia afuera; cierre todas las puertas que dan hacia otras partes

de la casa.
NO permita que los nifios lo ayuden a limpiar el derrame.

El mercurio se puede limpiar con facilidad de las siguientes superficies: madera, lindleo,

baldosas y otras superficies lisas similares.

Si el derrame es en la alfombra, cortinas, tapiceria u otras superficies absorbentes, estos
articulos contaminados deben ser desechados de acuerdo con los medios de desecho que
se describen a continuacion. Solo corte y quite la parte afectada de la alfombra

contaminada para desechar.



Articulos necesarios para limpiar un pequefio derrame de mercurio

e 405 bolsas tipo ziplock

« bolsas blancas para desechos especiales (de 2 a 6 milésimas de pulgada de
espesor)

e guantes de goma, nitrilo o latex

e papel de cocina

 carton o escobilla de goma

e (gotero

o cinta de embalar, o crema de afeitar y un pincel pequefio

e linterna

 azufre en polvo (opcional)

Instrucciones:

Colbquese guantes de
nitrilo o latex

!

« Sihay pedazos de vidrio roto u objetos filosos, recéjalos
con cuidado.

e Coloque todos los objetos rotos en un papel de cocina.

» Doble el papel de cocina y coldéquelo en una bolsa tipo
ziplock.

» Cierre la bolsa y etiquétela con etiquetado de desechos
especiales o etiqueta de descarte de termometros de

mercurio

» Identifique las gotas visibles de mercurio.

»  Utilice una escobilla de goma o carton para juntar las
gotas de mercurio.

« Realice movimientos lentos de barrido para evitar que

el mercurio se vuelva incontrolable.
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!

Tome una linterna, manténgala en un angulo bajo cerca del

piso en una habitacion a oscuras y busque mas gotas
brillantes de mercurio que pueden estar adheridas a la

superficie 0 en pequefias zonas agrietadas de la superficie.

!

o Utilice el gotero para recoger o juntar las gotas de
mercurio.

e Lentamente y con cuidado coloque el mercurio en un
papel de cocina humedo.

e Guarde el papel de cocina en la bolsa tipo ziplock,
ciérrela y asegurese de etiquetar la bolsa como lo indica
el etiquetado de desechos especiales o etiqueta de
descarte de termometros de mercurio.

l

o Coloque crema de afeitar en la parte superior del pincel
pequefio y «puntee» el area afectada para recoger las
gotas mas pequefias y mas dificiles de ver.

e Como alternativa, utilice cinta adhesiva, como cinta de
embalar, para recoger todos los fragmentos pequefios de
vidrio que queden.

e Guarde el pincel o la cinta de embalar en la bolsa tipo
ziplock y ciérrela.

e Asegurese de etiquetar la bolsa como lo indica el
etiquetado de desechos especiales o etiqueta de descarte
de termOmetros de mercurio

Nota: EI mercurio puede recorrer distancias sorprendentes en superficies duras y planas, por

lo tanto, asegurese de inspeccionar toda la habitacion durante la «bUsquedas»
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Es opcional utilizar el azufre en polvo disponible en los comercios para absorber las gotas

que son demasiado pequefias como para poder verlas. El azufre actia de dos maneras:

. Hace que el mercurio sea mas facil de ver, ya que puede cambiar de color de
amarillo a marrén, y
. Empasta el mercurio para que pueda quitarse con facilidad y contiene el vapor de

mercurio que no se detecto.

Nota: El azufre en polvo puede manchar las telas con un color oscuro. Cuando utilice el
azufre en polvo, no respire en el polvo, ya que puede ser levemente tdxico. Ademas, los

usuarios deben leer y comprender la informacion del producto antes de utilizarlo.

Si opta por no usar esta opcion, tal vez desee solicitar los servicios de un contratista que
cuente con el equipo de monitoreo para identificar los vapores de mercurio. Consulte a su
agencia local ambiental o de salud para obtener informacion sobre los contratistas en su zona.
Coloque todos los materiales que utilizé para limpiar, incluidos los guantes, en una bolsa de
basura. Coloque todos los objetos y las gotas de mercurio en la bolsa de desechos especiales,
cierre la bolsa y etiquétela como lo indica el procedimiento de etiquetado de desechos

especiales.

Fuente: Agencia de Proteccion Ambiental de Estados Unidos, EPA (2021). «Qué hacer si

se rompe un termémetro que contiene mercurio». https://espanol.epa.gov/espanol/que-

hacer-si-se-rompe-un-termometro-gue-contiene-mercurio

Para Guatemala, los usuarios que tengan un derrame de mercurio metalico
pueden comunicarse al:

Centro de Informacion y Asesoria Toxicoldgica - CIAT- de Guatemala

Teléfono: (502) 2230-0807
Teléfono de llamada libre: 1-801-0029832
Pagina web: https://www.redciatox.org/centro-de-informacion-y-asesoria-
toxicologica-de-guatemala
Correo electronico: toxicologiafarmaciausac@gmail.com



https://espanol.epa.gov/espanol/que-hacer-si-se-rompe-un-termometro-que-contiene-mercurio
https://espanol.epa.gov/espanol/que-hacer-si-se-rompe-un-termometro-que-contiene-mercurio
https://www.redciatox.org/centro-de-informacion-y-asesoria-toxicologica-de-guatemala
https://www.redciatox.org/centro-de-informacion-y-asesoria-toxicologica-de-guatemala
mailto:toxicologiafarmaciausac@gmail.com
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B. ANEXO II
Boleta de Recoleccion de datos:

USAC

> TRICENTENARIA

‘—I'J)‘::Ll‘/""/ Universidad de San Carlos de Guatemala

Universidad de San Carlos de Guatemala
Facultad de Ciencias Quimicas y Farmacia
Escuela de Quimica Farmacéutica
ENCUESTA

Inventario de mercurio

Adaptada por Contreras, J. con base a la informacion publicada por la Campafia Salud sin
dafo. (Contreras, J., 2008)

Adaptada a aspectos que aplican en el Laboratorio Nacional de Salud

Fecha:
No. de Médu]o:
Nombre del Area:

1. (En esta area cuentan con termometros de mercurio?
Sl NO

Si la respuesta es Sl, indique cuantos:
1.1. Termdémetros para medir temperatura corporal:
1.2. Termometros de 4-6 pulgadas:
1.3. Termdmetros de 7 pulgadas:
1.4. Termometros de 10 — 12 pulgadas:
1.5. Termdmetros de referencia de calibracion:
1.6. Termometros Clerget para la prueba del azucar:
1.7. Termdmetros de sistemas de frio y calor:
1.8. Termometros de incubadoras y bafios de agua:
1.9. Termometros de laboratorio:
1.10. Termdémetros de caldera:
Otros:




2.

)USAC i

w 'TRICENTENARIA 0

Universidad de San Carlos de Guatemala

¢En esta area tienen aparatos interruptores?

Sl NO
Si la respuesta es Sl, indique cuantos:
2.1. Tubo de rayos X (PBL-4 por tubo):
2.2. Barostato de sistema de vacio:
2.3. Barostato de caldera:
2.4. Switches de plataforma de calentamiento:
2.5. Termostatos:

¢En esta &rea tienen medidores de presion?
Sl NO

Si la respuesta es Sl, indique cuantos:
3.1. Barémetros:

3.1.1. Barometro de 20 pulgadas:

3.1.2. Barometro de 30 pulgadas:
3.2. Vacuometros:
3.3. Man6metros:
Otros:

¢En esta area tienen lamparas?
Sl NO
Si la respuesta es Sl, indique cuantos:
4.1. Fluorescentes:
4.2. Ultravioleta:
4.3. Sodio de alta presion, vapor de mercurio:
4.4. Radiofdnicas:
Otros:

¢ En esta area tienen kits de calibracion que contengan mercurio?
Sl NO
Si la respuesta es Sl, indique cuantos y cuales:

50
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6. Exclusivo para el area encargada de compras:

6.1. ; Cuéntos termometros de mercurio compran aproximadamente al mes?

6.2. (Compran lamparas fluorescentes?
SI NO

Si la respuesta es Sl indique:
¢ Cuéntas compran al mes?

Otros:

Observaciones:

Inventario de mercurio en el Laboratorio Nacional de Salud del Ministerio de salud Pablica 'y

Asistencia Social de Guatemala

Iima Celina Roxana Champet Rivas de Gonzalez
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C. Anexo Il
Resultados

Tabla de datos obtenidos en el Inventario de mercurio

La tabla 1 presenta los datos recolectados con el instrumento traducido y adaptado por
Contreras, J. con base al instrumento emitido por The California Department of Health
Services, USA. (Contreras, J., 2008), fue adaptado a aspectos que aplican a las instalaciones
del Laboratorio Nacional de Salud. Estos datos fueron consolidados en una sola tabla para
observar el total de las fuentes de mercurio metalico por cada modulo que constituye las
instalaciones del Laboratorio Nacional de Salud.

Las graficas permiten una visualizacion de manera practica para su mejor comprension de
los datos recolectados que fueron: nimero de fuentes de mercurio metalico por mddulo,
tipos y peso en gramos de mercurio de cada una de las fuentes encontradas en el Laboratorio
Nacional de Salud, asi como una grafica de la cantidad de unidades de cada fuente de

mercurio metalico encontradas.
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D. ANEXO IV
ALTERNATIVAS DE INSUMOS Y MATERIALES PARA LA SUSTITUCION DE

MERCURIO METALICO EN EL LABORATORIO NACIONAL DE SALUD

Siendo los termdémetros, termostatos, focos fluorescentes y mandmetros, las principales
fuentes de mercurio metalico identificadas en el Laboratorio Nacional de Salud del
Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social de Guatemala, se enlistan a continuacién las
alternativas que pueden utilizarse para garantizar la seguridad ocupacional y cuidado del

medio ambiente.

ALTERNATIVAS

Fuente de mercurio Alternativa

Termometros Digitales, alcohol
Termostatos Electrénicos
Tubos fluorescentes Lamparas con bajo contenido
de Hg., LED
Mandmetros Electronicos

Fuente: Salud sin dafio. (s.f.). Mercurio. Hospitales Libres de mercurio.
https://noharm.org/sites/default/files/lib/downloads/espanol/Presentacion-taller-
ELIMINACION-HG.pdf

Termdmetros: Instrumentos que son utilizados para la medicion y cuantificacién de la
temperatura corporal o ambiental que constan de un material que se dilata de acuerdo a la
temperatura y es medido mediante una escala graduada o cuenta con dispositivos electronicos

para la determinacion de la misma.


https://noharm.org/sites/default/files/lib/downloads/espanol/Presentacion-taller-ELIMINACION-HG.pdf
https://noharm.org/sites/default/files/lib/downloads/espanol/Presentacion-taller-ELIMINACION-HG.pdf
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Termdmetros corporales:

Imagen tomada de: https://www.investigacionyciencia.es/blogs/fisica-y-guimica/39/posts/por-qu-

se-han-prohibido-los-dispositivos-con-mercurio-12079.

Debido a que el uso de los termometros de mercurio es peligroso por la exposicion a los gases
toxicos que representa la rotura del mismo, a continuacion se presentan las opciones mas

comunes para la medicion de la temperatura corporal:

TermoOmetros digitales: Utilizan sensores de calor electronicos para registrar la temperatura
del cuerpo, son muy féciles de usar, pues generan la lectura en poco menos de 3 minutos, y
muy modernos, pues, la lectura la indica en una pantalla acompafada de una alarma. Se

pueden utilizar por via oral, rectal o axilar.

Termdmetros de galio (Galinstan): este termémetro es de vidrio, método anal6gico de
medicion, es una mezcla de galio, indio y estafio, requiere unos 4 minutos para su lectura y

puede presentar dificultades para la misma, debido a su numeracién en vidrio.


https://www.investigacionyciencia.es/blogs/fisica-y-quimica/39/posts/por-qu-se-han-prohibido-los-dispositivos-con-mercurio-12079
https://www.investigacionyciencia.es/blogs/fisica-y-quimica/39/posts/por-qu-se-han-prohibido-los-dispositivos-con-mercurio-12079
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TermoOmetros de frente (de pistola): Utiliza un escaner infrarrojo para medir la temperatura
de la arteria temporal en la frente, permite una medicion sin contacto y en segundos, aunque

la sudoracion es un factor que puede afectar la lectura. (MFMER, 2021), (Castejon, N. 2020).

A continuacion se muestra un cuadro comparativo que resume los pros y contras de cada una

de las opciones descritas:

Buena medicion

v| No téxico
Galistan -
\ Barato
WALL e [X] €s de cristal
pe] E] Torda 4 - Smin

E] Cuesta ponerio a cero

Dlgltal Buena medicion
Buen precio

- 5 © E Necesitapila 4 ..

{ e \

E] Pita demasiado répido \__/

* Esperar un poco tras of pRido para mejor
toma de temperatura

De pistola Cémodo
Buena medicién
[Z] Caro X »

E Puede afectarle el sudor

Imagen tomada de: https://www.webconsultas.com/belleza-y-bienestar/habitos-

saludables/tipos-de-termometros-corporales-pros-y-contras

Termometros ambientales:

Son instrumentos utilizados para medir la temperatura de un ambiente cerrado o abierto,

mediante una sonda externa o un sensor interno.


https://www.webconsultas.com/belleza-y-bienestar/habitos-%20%20%20%20%20%20saludables/tipos-de-termometros-corporales-pros-y-contras
https://www.webconsultas.com/belleza-y-bienestar/habitos-%20%20%20%20%20%20saludables/tipos-de-termometros-corporales-pros-y-contras
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Termometros de Alcohol:

Termémetros Wk -
ambientales \oml — 30
a | irven par -
de alcohol  Sirvenpara
medir la
Son ideales para temperatura &
temperaturas extremas, en del aire. T

especial las temperaturas -
muy bajas, pues el punto de — 10
fusién es muy bajo: -114°C
(a esa temperatura se

—>
congela). Hilo de alcohol ] —-10

El alcohol se usa tintado 20
para facilitar la lectura de Bulbo - o
temperaturas (el alcohol N

puro es transparentey no se \

veria bien). :

Los termémetros ambientales digitales
estan sustituyendo a los de alcohol.

Imagen tomada de: https://slideplayer.es/slide/7344940/#.Y XZbKLtCTrs.gmail

Termometros digitales:

Estos presentan mediciones con un valor nimerico en una pantalla, siendo mas faciles de

leer.

Imagen tomada de: https://www.reles.com.pe/productos/industria-farmaceutica-y-cosmetica/term-metros-

digitales/termometro-digital-con-memoria



https://slideplayer.es/slide/7344940/#.YXZbkLtCTrs.gmail
https://www.reles.com.pe/productos/industria-farmaceutica-y-cosmetica/term-metros-digitales/termometro-digital-con-memoria
https://www.reles.com.pe/productos/industria-farmaceutica-y-cosmetica/term-metros-digitales/termometro-digital-con-memoria
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Imagen tomada de: https://www.amazon.com/-/es/Term%C3%B3metro-Digital-5-ml-vacuna-
Jumbo/dp/B01LWNZBED

Imagen tomada de: https://idsgt.com/portfolio/termometro-4371/



https://www.amazon.com/-/es/Term%C3%B3metro-Digital-5-ml-vacuna-Jumbo/dp/B01LWNZBED
https://www.amazon.com/-/es/Term%C3%B3metro-Digital-5-ml-vacuna-Jumbo/dp/B01LWNZBED
https://idsgt.com/portfolio/termometro-4371/
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Termostatos: Son componentes para regular las variaciones de temperatura dentro de un

sistema, asegurando la eficiencia energética de una instalacion. (Arnabat, 1. 2020)

Los termostatos analdgicos, a pesar de ser una tecnologia facil de utilizar y econémicos, son
poco precisos Yy se consideran una tecnologia obsoleta, en comparacion con los termostatos
digitales que son maés precisos, se consideran econoémicos y faciles de utilizar. (Rivas, P.
2020)

Imagen tomada de: https://blogguimobasicos.com/2017/02/08/control-de-temperatura-del-refrigerador-

domestico2/

Imagen tomada de: https://www.jmi.com.mx/termostato-digital



https://blogquimobasicos.com/2017/02/08/control-de-temperatura-del-refrigerador-domestico2/
https://blogquimobasicos.com/2017/02/08/control-de-temperatura-del-refrigerador-domestico2/
https://www.jmi.com.mx/termostato-digital
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Tubos Fluorescentes (Luces):

Imagen tomada de: https://spanish.alibaba.com/product-detail/t5ul8w-4ft-18w-t6-t5-led-tube-g5-with-internal-
driver-replace-115cm-1149mm-28w-54w-ho-t5-led-tube-60708848007.html

Luces fluorescentes: Las luces fluorescentes se componen de un tubo de vidrio que contiene

un gas que se excita al someterlo a una carga eléctrica entre dos electrodos.

Luces LED (Light Emitting Diode): Dispositivos semiconductores que transforman

directamente la corriente eléctrica en luz. (Starsbuchen. 2021)

A continuacion se presenta una grafica de la comparacion en cuanto a rendimiento, vida Util

y consumo por 1000 horas entre las ldmparas fluorescentes y LED.

Las ventajas del uso de lamparas LED son el ahorro energético y la mayor vida dtil.

n 1% | =4 26000 j81¢
15 ‘-\ ) we | m® 28000 248¢
Sy 2 [ | s 24000 s8¢
(i =7 s 10 noe 20000 anc
T8 E‘\ % 0 | sa0s 20000 147¢
T . | e | mes | w0 | nme |
6. ae nn W0 o
Estinda —/ 12 806 .17 30000 149¢
ted w 1 1200 10909 40000 137¢
o - P 100 96,15 &0 1.23¢
2 2 00 wu L0000 397¢
Imagen tomada de: https://es.paperblog.com/comparativa-y-consumo-de-tipos-de- bombillas-y-

lamparas-para-interior-2576311/



https://spanish.alibaba.com/product-detail/t5u18w-4ft-18w-t6-t5-led-tube-g5-with-internal-driver-replace-115cm-1149mm-28w-54w-ho-t5-led-tube-60708848007.html
https://spanish.alibaba.com/product-detail/t5u18w-4ft-18w-t6-t5-led-tube-g5-with-internal-driver-replace-115cm-1149mm-28w-54w-ho-t5-led-tube-60708848007.html
https://es.paperblog.com/comparativa-y-consumo-de-tipos-de-%20%20%20%20bombillas-y-lamparas-para-interior-2576311/
https://es.paperblog.com/comparativa-y-consumo-de-tipos-de-%20%20%20%20bombillas-y-lamparas-para-interior-2576311/

61

Mandmetros:

Estos instrumentos sirven para medir la presion manomeétrica, diferencial o absoluta de gases

o liquidos en recipientes o tuberias (cursoinstrumentacionycontrol.2017)

Mandmetros mecénicos o analdgicos: Son menos precisos, fragiles, existen variaciones en
las escalas para las lecturas de las presiones en aumento o disminucion. Aunque son mas
comunes y de bajo costo, presentan limitaciones en comparacion a los mandmetros

electronicos con lectura digital.

Manometros electrénicos: Estos mandmetros presentan las ventajas de ser mas robustos y
precisos que la tecnoldgia analdgica, presentando una ventaja buena y necesaria, para las
mediciones en Laboratorio. (PPM. 2021)

Comparativa entre mandémetros mecéanicos y electronicos.

Imagen tomada de: https://primametrology.com/manometros-mecanicos-y-electronicos/

El manejo y la gestion del mercurio metélico encontrado en el Laboratorio Nacional
de Salud, es tratado conforme el procedimiento de manejo de desechos sélidos del
Area de Gestion Ambiental con la utilizacion de los formatos «Control del descarte
de termOmetros de mercurio» y «Etiquetado de desechos especiales». Los
termémetros y luces fluorescentes encontradas en el Laboratorio Nacional de Salud
han sido reemplazados por alternativas digitales y LED respectivamente.


https://primametrology.com/manometros-mecanicos-y-electronicos/
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RESUMEN EJECUTIVO 1

RESUMEN EJECUTIVO

1. La Repdblica de Guatemala con casi 17 millones de habitantes en 2016, continua-
mente se esfuerza en proteger la salud humana y el ambiente, de esta manera, en octubre de
2013 se firmé Convenio de Minamata sobre el Mercurio y actualmente estd en la fase adminis-
trativa de revision para el proceso de su ratificacion (hasta septiembre de 2018).

2. Es importante decir que Guatemala es un pais pluriétnico, multilingtie, pluricultural y
megadiverso pero con enormes brechas sobre el desarrollo humano siendo de los paises més
atrasados de Latinoamérica, aunque sea la economia mas grande de la regién centroamericana.

3. A continuacion, se hace un resumen sobre A. Andlisis de brechas legales; B. Inventario
de mercurio; y C. Planes de accién nacional:

A. Andlisis de brechas legales

4. La legislacién nacional vinculante sobre el mercurio y compuestos de mercurio es muy
débil o casi inexistente impidiendo el cumplimiento del Convenio, por lo que es necesario pro-
mover su ratificacion para lograr proteger la salud humana y el ambiente, por tanto, a través de
la Evaluacion Inicial de Minamata (MIA, por sus siglas en inglés) se concluy lo siguiente:

e Considerar reformas a la normativa vigente sobre salud y ambiente, asi como establecer obli-
gaciones a las instituciones de gobiemo que se determiné son vinculantes con el Convenio,
condici6n que requerira un trabajo coordinado entre las instituciones gubemamentales.

e Crear nuevas normativas que cubran fas obligaciones contenidas en el Convenio y que no for-
man parte de la normativa nacional, a través de un Acuerdo Gubemativo, emitido del orga-
nismo ejecutivo (Presidente), en coordinacién con los ministerios de gobierno.

e  Proponer una normativa especffica para la gestién integral y manejo ambientalmente racional
de las sustancias quimicas y residuos peligrosos, la cual, al aprobarse podr facilitar en gran
medida la implementacién del Convenio.

* Concientizar y preparar a los ministerios que tendran que asumir el rol que les corresponda
segtn el Convenio siendo el Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social, Ministerio de Am-
biente y Recursos Naturales, y Ministerio de Energfa y Minas.

'_‘A
e Implementar mecanismos que busquen alternativas eficientes costo/beneficio y respuestas
sociales sostenibles a ser planteadas por el Ministerio de Economia en coordinacién con la

Superintendencia de Administracién Tributaria.

®  Coordinar institucionalmente con las entidades gubemamentales bajo el liderazgo del Minis-
terio de Ambiente y Recursos Naturales para poder coordinar objetivos del Convenio de Mina-
mata y Convenio de Basilea respecto al mercurio y compuestos de mercurio.

® Crear capacidades legales y técnicas para medir las emisiones a la atmésfera y liberaciones al
aguay al suelo del mercurio y compuestos de mercurio, asi como controles comerciales de los
productos con mercurio afiadido, los cuales son el mayor problema en el pais.

CONVENIO DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO
Evaluacién Inicial de Minamata (MIA} MIA Guatemala, 2018
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B. Inventario de mercuric

5, El Convenio tiene por objetivo reducir y eliminar las emisiones y liberaciones antropo-
genas de mercurio y compuestos de mercurio, sin tomar en cuenta las emisiones y liberaciones
naturales como las geogénicas que pudieran ser significativas para Guatemalay en el futuro sera
muy importante diferenciar si el origen es antropdgeno o natural.

6. Como resultado del proceso de la MIA, la magnitud aproximada v la distribucion de
estas emisiones y liberaciones antropégenas en la atmdsfera, agua y suelo ahora estan cuanti-
ficadas para Guatemala, por lo que las principales fuentes de mercurio en Guatemala basado en
el inventario nivel 2 con datos de 2016 elaborado para la MIA incluyen lo siguiente:

e Elcdlculo de fa entrada total de mercurio a la sociedad en Guatemala es de 4 632 kg en 2016.

e Usoy eliminacién de productos con mercurio afiadido como interruptores, ldmparas fluores-
centes, lémparas de alta presién de mercurio y sodio, termémetros, esfigmomanémetros,
amalgamas dentales, baterfas, etc. (1 185 kg Hg/afio).

e Quema informal de desechos (1 120), botaderos informales (448), vertederos controlados
(358}, incineracién de desechos médicos (117) e industriales (55).

e las potenciales emisiones a la atmésfera de fuentes puntuales: centrales eléciricas y calderas
industriales de carbén (122) + (66 de biomasa); produccién de cemento clinker (162) [+ 54 en
subproductos e impurezas]; carb6n vegetal o lefia para cocina en viviendas (157); plantas de
incineracion de desechos (119); y produccién de metales no ferrosos (25).

e Basado en los hallazgos de la MIA, el uso y eliminacién de los productos con mercurio afiadido
representan el 25 % de las emisiones totales, siendo los dispositivos eléctricos, las lémparas y
las amalgamas dentales los mds relevantes.

e La quema informal de desechos (24 %), botaderos informales (10 %) y los vertederos contro-
lados (8 %) son las maneras de eliminacién de desechos con mayores niveles de mercurio.

® la produccién de cemento dinker (incluyendo subproductos e impurezas), la generacién de
energia a base de carbén y biomasa, y el consumo energético a base de lefia para cocina en
viviendas, tienen un potencial de emisiones de mercurio del 5%, 4 % y 3 %, respectivamente.

Inventaria Nivel 2 de Mercurio por Categoria en Guatemala 2016 {%6].

B Incineracion de desechos vy querna

Produccion metaltingica primaria (virgen)

Otros productos con mercurio affadido de uso intencional
Productos: con mercurio afiadido de uso intencional
Desechos en vertederos v tratamiento de aguas residuales
Extraccidn y uso de fuentes de combustifilesfenergia

Produccidn de otsos minerales y materiales con impurezas de Hg
Crematorios y cementerios

B Produccion de metales recidados
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RESUMEN EJECUTIVO 5

C. Planes de accién nacional

. Guatemala establecié a través de la MIA un inventario mas preciso en 2016 sobre las
emisiones y liberaciones de mercurio, identificando las partes interesadas y los sectores mas
importantes, por tanto, basado en los resultados y andlisis de la MIA, se establecieron 10 planes
de accién nacional, ademds del seguimiento a la ratificacién del Convenio. A continuacidn, se
presentan en orden de prioridad los planes de accion nacional, la parte interesada responsable,

el presupuesto estimado y el periodo de tiempo aproximado para su ejecucion.

Plan de Implementacién y Prioridades de Accién.

Convenio de Minamata sobre el Mercurio

MARN

Lamparas y baterias:
Disposicion final ambientalmente racional de
productos con mercurio afiadido

MARN

1000 000

5.5

Laboratorio:
Fortalecimiento del laboratorio nacional de
analisis toxicoldgico

CIAT

100 000

Biomonitoreo:
Seres humanos, especies de pecesy aves, y
productos con mercurio afiadido

MARN

420000

Mineria artesanal:
Extraccién artesanal y en pequeia escala de oro,
plata y mercurio, y sus usos

MEM

120000

Amalgamas dentales:
Programa preventivo, uso alternativo y
disposicion final ambientalmente racional

FOUSAC

880 000

Termémetros y esfigmomandémetros:
Sustitucion y disposicion final ambientalmente racional
de productos con mercurio afiadido de uso médico

MSPAS

S00 000

5.5

Legislacién:
Reglamento para la gestién y el control del mercurio

MARN

30000

Etiquetado:
Productos con mercurio afadido y
sin mercurio afiadido

MARN

120000

Monitoreo:
Aire, agua y suelo

MARN

975 000

2

35

10

Diagnéstico salud:
Identificacion de poblaciones en riesgo por
exposicion al mercurio

MSPAS

30000

Nota: * MARN = Ministerio de Ambiente y Recursos Naturales; CIAT = Centro de Informacién y Asistencia Toxicoiogica;
MEM = Ministerio de Energia y Minas; FOUSAC = Facultad de Odontologia de la Universidad de San Carlos de Guatemala;
y MSPAS = Ministerio de Salud Pdblica y Asistencia Social.

CONVENIO DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO

Evaluacién Inicial de Minamata (MIA}) MIA Guatemala, 2018
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CONVENIO DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO

TEXTO Y ANEXOS

El presente folleto se publica exclusivamente para informacion. No sustituye los textos originales auténticos del Convenio de Minamata sobre
el Mercurio que estan en poder del Secretario General de las Naciones Unidas en su condicion de Depositario del Convenio.

Www.mercuryconvention.org

Septiembre de 2017

7y
ey

medio ambiente

Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente


http://www.mercuryconvention.org/
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PRéI,OGO DEL SECRETARIO GENERAL DE LAS NACIONES UNIDAS
ANTONIO GUTERRES

En 1956, en la bahia de Minamata (Japon), dos hermanas, de dos y cinco afos, fueron diagnosticadas con los
efectos terribles, intratables y estigmatizantes del envenenamiento por mercurio. En los decenios que siguieron, su
historia seria contada muchas veces, convirtiéndolas en simbolo de decenas de miles de adultos, nifios y nonatos que
padecian lo que ahora se conoce como la enfermedad de Minamata.

Lamentablemente, esta es una historia que todavia debemos contar porque, aun cuando han transcurrido varios
decenios, son demasiadas las personas que siguen pensando que el mercurio es simplemente un elemento fascinante
contenido de manera segura en los termometros. Son muy pocos los que entienden que es letal e indestructible y que
esta presente en todo lo que nos rodea, desde la generacion de electricidad a partir del carbon hasta en determinados
tipos de mascaras y luces fluorescentes. Del mismo modo, son muchos los que no saben que solo una fraccion de los
130.00 productos quimicos y otras sustancias existentes en el mercado son debidamente evaluados, etiquetados
y controlados. AUn menor es el nimero de personas que sospechan que articulos tan mundanos como las cajas
de pizzas, las bolsas para palomitas de maiz para microondas o los desechos electronicos contaminan nuestro aire,
nuestra tierra, nuestra agua, nuestras cadenas alimentarias y ecosistemas durante generaciones. Las personas siguen
demorandose mucho aln en identificar y aceptar esos riesgos para la salud humana y en adoptar medidas para
hacerles frente.

Debemos reforzar el derecho de los cientificos a continuar su labor en aras del bien superior y el de los expertos
médicos y los ciudadanos a acceder a esos conocimientos con facilidad. Debemos también recalcar el derecho
y la responsabilidad de los poderes judiciales y los Gobiernos a la hora de adoptar medidas en relacion con esos
conocimientos y en el derecho que tienen los medios de comunicacion de informar sobre los resultados y las
repercusiones de todas esas iniciativas. Estos son derechos fundamentales que adquieren mayor importancia dado el
tragico pasado y el futuro optimista que simboliza el Convenio de Minamata.

Aligual que muchos contaminantes, el mercurio no solo afecta a victimasindividuales. Causa dafos a comunidades
enteras. Agrava la pobreza, exacerba los conflictos y aleja ain mas las posibilidades de lograr la igualdad. Tomemos
el ejemplo de una joven madre que trabaja en la extraccion del oro artesanal. Mientras que ella sufre los efectos
directos del envenenamiento por manipulacion del mercurio en su puesto de trabajo, muchisimos otros -incluidos
sus hijos- se ven perjudicados por el dano que causa esa sustancia en el medio ambiente.

El Convenio de Minamata es nuestra oportunidad de romper ese ciclo de miseria. Representa una oportunidad
no solo para mejorar la salud de las personas en todo el mundo, sino también para acelerar la transicion a una
economia mas verde, mas justa. Las personas pueden beneficiarse de la tecnologia que ofrezca alternativas mas
seguras y mas eficaces para las comunidades con vistas a construir un futuro mas estable y sostenible. El mercado
legal de los desechos, cuyo valor es de 400.000 millones de dolares al afo, puede crear mas puestos de trabajo para
gestionar de forma segura el 90% de los desechos electronicos abandonados actualmente en vez de permitir que
sigan contaminando nuestra salud y nuestro medio ambiente. Dicho en pocas palabras, se pueden obtener enormes
beneficios.

Doy las gracias a todos los que han trabajado arduamente para ratificar este Convenio. Sin embargo, lo mas dificil
esta por venir, porque toca ahora implementarlo con rapidez y eficacia para reducir al minimo los riesgos que la
amenaza toxica de envenenamiento por mercurio plantea para las comunidades en todas las regiones.
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PROLOGO DEL SECRETARIO GENERAL ADJUNTO DE LAS NACIONES UNIDAS
Y DIRECTOR EJECUTIVO DE ONU MEDIO AMBIENTE
ERIK SOLHEIM

El Convenio de Minamata debe su nombre a la hermosa ciudad de Minamata en el Japon donde -a finales de
los afios 50- las comunidades locales sufrieron los efectos del envenenamiento por el mercurio que contaminaba
las aguas residuales industriales. Ese diagndstico y sufrimiento siguen repitiéndose en todo el mundo. Con el
Convenio de Minamata sobre el Mercurio, la comunidad mundial recuerda las numerosas vidas perdidas a causa
del envenenamiento por mercurio y reconoce las lecciones que se han de aprender en el sector industrial. Rinde
homenaje a las victimas que estan decididas a abrazar la vida y ver como este Convenio protege a otras personas de
correr la misma suerte.

El Convenio de Minamata hace un seguimiento del ciclo de vida del mercurio para ayudar a todos los paises
mediante la adopcion de las mejores practicas y las alternativas mas seguras que ya existen. Desde restringir el acceso
inicial al mercurio y controlar su circulacion, hasta desarrollar conocimientos y capacidades técnicas, el cumplimiento
de esas metas contribuira a reducir los riesgos para la salud y el medio ambiente a los que estan expuestas las personas
en todo el mundo.

Desde que en 2009 se iniciaron los trabajos en relacion con el Convenio de Minamata, los ingentes esfuerzos
desplegados por los Estados Miembros se han traducido en progresos constantes hacia la ratificacion. Con la entrada
en vigor el 16 de agosto de 2017, el Convenio se convierte en el primer acuerdo mundial sobre salud y medio
ambiente concertado en casi un decenio. Ahora debemos intensificar ese esfuerzo con el respaldo del sector privado,
la sociedad civil y los ciudadanos de todo el mundo.

Para comprender cuan grandes son los desafios a los que se enfrenta el Convenio de Minamata, solo tenemos
que escuchar las historias de los habitantes de Minamata. En mi visita a Minamata, tuve el privilegio de visitar centros
de investigacion y centros de asistencia social. Alli conoci a Masami Ogata, un escritor que trabaja en los Archivos de
Minamata, quien ha esculpido mas de 4.000 muiiecas conmemorativas con arboles de un bosque que ahora cubre
las partes recuperadas de la bahia de Minamata y las regala a aquellas personas que comparten sus historias a fin
de construir una vida mejor para las victimas como él y evitar que haya nuevas victimas. Conoci también a Takeko Kato
y a miembros del Programa Hotto Hausu, un centro de formacion profesional para pacientes con enfermedades
congénitas. Ellos me contaron la historia de sus vidas y sus esperanzas en relacion con su futuro; un mundo libre de
los sufrimientos causados por el envenenamiento por mercurio. Ellos quieren convertir esta tragedia industrial en
una fuerza positiva para el cambio mundial. Simplemente quieren que las lecciones sean aprendidas, escuchadas y
puestas en practica.

Juntos podemos compartir sus historias y asi hacer que se conozcan la verdadera naturaleza del mercurio y sus
victimas. Solo entonces las palabras de este Convenio tendran la fuerza necesaria para generar acciones tangibles y
proteger vidas inocentes.

Gracias.
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PROLOGO DE SU EXCELENCIA DA. DORIS LEUTHARD, PRESIDENTA DE LA
CONFEDERACION SUIZA Y MINISTRA DE AMBIENTE, TRANSPORTE, ENERGIA Y
COMUNICACION

El Convenio de Minamata es el primer acuerdo ambiental mundial negociado en el siglo XXI. Refleja un enfoque
innovador e integral y aborda la cuestion del mercurio a lo largo de su ciclo de vida, desde su extraccion hasta su
gestion como desecho. Es para mi un privilegio y un honor acoger la Primera Conferencia de las Partes en el Convenio
de Minamata en Ginebra (Suiza).

En 2003, la Evaluacion Mundial del Mercurio fue presentada al 22° periodo de sesiones del Consejo de
Administracion del PNUMA. En ella se llegaba a la conclusion de que el mercurio y sus compuestos tienen importantes
efectos adversos a nivel mundial que justifican la adopcion de medidas internacionales. En respuesta, Suiza y Noruega
propusieron que se elaborase un instrumento amplio y juridicamente vinculante sobre el mercurio. Tomo 6 afios y
muchos esfuerzos en forma de debates oficiales y oficiosos y de divulgacion hasta que el Consejo de Administracion
del PNUMA decidio en 2009, en su 25° periodo de sesiones, iniciar negociaciones respecto de un convenio mundial
sobre el mercurio. Esas negociaciones fueron bien organizadas y coordinadas por la Subdivision de Productos
Quimicos del PNUMA. En ellas realizaron aportaciones sustantivas instituciones intergubernamentales competentes
asi como organizaciones no gubernamentales. Las negociaciones se celebraron bajo la direccion del presidente del
proceso de negociacion, el Sr. Embajador Fernando Lugris del Uruguay, de manera diligente, sabia y orientada a la
busqueda de soluciones.

En 2013, 10 afos después de que Suiza y Noruega pidieran un instrumento juridicamente vinculante sobre el
mercurio, el quinto periodo de sesiones del Comité Intergubernamental de Negociacion concluyd sus negociaciones
en Ginebra. Recuerdo muy bien la etapa final de las negociaciones en Ginebra y el orgullo y la satisfaccion que
sentimos cuando en la maiana del sabado 19 de enero de 2013, a las 7.00 horas, tras una larga semana de intensas
negociaciones, se logré un acuerdo sobre el texto del Convenio de Minamata sobre el Mercurio. El Convenio fue
adoptado oficialmente y quedé abierto a la firma en la Conferencia Diplomatica de Plenipotenciarios celebrada en
Kumamoto (Japon), el 10 de octubre de 2013, entro en vigor el 16 de agosto de 2017 y su Primera Conferencia de las
Partes se celebrara en septiembre de 2017 en Ginebra.

El Convenio de Minamata toma como base las disposiciones de los Convenios de Basilea, Estocolmo y Rotterdam.
En él figuran las mismas obligaciones sustantivas basicas para todos los paises, aunque se establece cierta
diferenciacion especifica y se proporciona flexibilidad respecto de determinadas disposiciones sustantivas; incluye
también disposiciones relativas a la movilizacion de recursos financieros por parte de todos los paises, con arreglo
a sus capacidades, para su aplicacion en los paises en desarrollo. Junto con los Convenios de Basilea, Estocolmo y
Rotterdam constituye un régimen mundial amplio para la gestion racional de los productos quimicos y los desechos
peligrosos.

El Convenio de Minamata es la respuesta del siglo XXI a la catastrofica contaminacion ocurrida en Minamata
(Japon), donde las liberaciones industriales de metilmercurio causaron la epidemia conocida como la enfermedad
de Minamata en el decenio de los cincuenta y en aios posteriores. Su nombre, “Convenio de Minamata’, permitira
asociar el nombre de Minamata no solo con un problema, sino también con una solucion. Ello demuestra de manera
convincente y estimuladora como el multilateralismo puede resolver con éxito los problemas y desafios mundiales.
Quisiera agradecer sinceramente a todos los que han contribuido a ese éxito.
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INTRODUCCION

En 2001, el Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente’(PNUMA)
invit6 al Director Ejecutivo del PNUMA a emprender una evaluacion del mercurio y de sus compuestos a nivel
mundial, en la cual deberia figurar informacion sobre las caracteristicas quimicas y las consecuencias en la salud,
las fuentes, el transporte a larga distancia y las tecnologias de prevencion y control referidas al mercurio. En 2003, el
Consejo de Administracion examind dicha evaluacion y decidio que existian pruebas suficientes de las repercusiones
nocivas a nivel mundial del mercurio y sus compuestos que justificaban que se continuasen adoptando medidas a
nivel internacional para disminuir los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de la liberacion
de mercurio y sus compuestos en el medio ambiente. Se alent6 a los gobiernos a que fijaran objetivos con el fin de
reducir las emisiones y liberaciones de mercurio, y el PNUMA puso en marcha actividades de asistencia técnica y de
fomento de la capacidad para cumplir dichos objetivos.

Es sabido que el mercurio es una substancia que provoca importantes efectos neuroldgicos y de otro orden,
siendo particularmente graves aquellos que se dejan sentir en la salud del nifio y del feto. El transporte del mercurio
en el medio ambiente de todo el planeta fue la razon fundamental para decidir que era preciso poner en marcha
medidas de alcance mundial con objeto de hacer frente al problema de la contaminacion por mercurio en el medio
ambiente. En consecuencia, para atender dichas inquietudes se decidio establecer un programa sobre el mercurio y
éste fue reforzado por iniciativa de los gobiernos en las decisiones acordadas por el Consejo de Administracion en
2005 y en 2007. En la decision de 2007 se solicitd que se examinaran y evaluaran opciones de medidas voluntarias
perfeccionadas y los instrumentos juridicos internacionales nuevos o existentes a fin de avanzar en el tratamiento de la
cuestion del mercurio.

En 2009, tras examinar detenidamente la cuestion, el Consejo de Administracion convino en que las medidas
voluntarias puestas en marcha no habian bastado para atender la inquietud provocada por el mercurio y se acordd
que era necesario adoptar nuevas medidas sobre dicha sustancia, cabiendo destacar la preparacion de un instrumento
juridicamente vinculante a nivel mundial sobre el mercurio. Para ello, se establecio un comité intergubernamental
de negociaciones, el cual deberia comenzar su labor en 2010 y concluir las negociaciones antes del 27° periodo
de sesiones del Consejo de Administracion, en 2013. En el mandato del Comité se fijaban con toda precision las
cuestiones particulares que deberian quedar recogidas en el texto del instrumento, asi como otros asuntos que era
necesario tener presente a la hora de negociar el texto.

En enero de 2013, en su quinto periodo de sesiones, el Comité Intergubernamental de Negociacion acordo el
texto del Convenio de Minamata sobre el Mercurio. El texto fue adoptado en la Conferencia de Plenipotenciarios,
reunida en el Japon, el 10 de octubre de 2013, tras lo cual fue abierto a la firma durante un afo, hasta el 9 de octubre
de 2014. Durante ese periodo, fue firmado por 127 Estados y una organizacion regional de integracion econdmica, lo
que represento un total de 128 signatarios.

"En la reunion del Consejo de Administracion del PNUMA celebrada en febrero de 2013 se acordé que el 6rgano pasara a denominarse “Asamblea
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente”.
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La Conferencia de Plenipotenciarios también encomend6 al Comité Intergubernamental de Negociacion la
mision de que se reuniera antes del inicio de la primera reunion de la Conferencia de las Partes en el Convenio a
fin de agilizar la entrada en vigor del Convenio y su posterior aplicacion efectiva. El Comité celebrd dos periodos de
sesiones: uno en Bangkok durante noviembre de 2014, y otro en el Mar Muerto (Jordania) en marzo de 2016.

El Convenio tiene por objetivo proteger la salud humana y el medio ambiente de las emisiones y liberaciones
antropogénicas de mercurio y compuestos de mercurio, y en él se recogen diversas medidas para cumplir dicho
objetivo. De entre esas medidas cabe destacar el control del suministro y el comercio de mercurio, con cuyo fin se
imponen limitaciones a determinadas fuentes de mercurio, como la extraccion primaria del mineral. En virtud de
otras medidas se controlan los productos con mercurio anadido y los procesos de fabricacion en los que se utiliza
mercurio o compuestos de mercurio, y se fiscaliza también la extraccion de oro artesanal y en pequena escala. Las
emisiones y liberaciones de mercurio son recogidas cada una en articulo aparte, y se busca reducir los niveles de
mercurio, pero de manera flexible y teniendo presentes los planes de desarrollo del pais. Hay igualmente medidas
que tienen por objeto el almacenamiento provisional ambientalmente racional del mercurio, asi como los desechos
de mercurio y los sitios contaminados. En el texto se provee apoyo financiero y técnico a los paises en desarrollo y
los paises con economias en transicion, ademas, se define un mecanismo financiero para proporcionar adecuados,
predecibles y oportunos recursos financieros.

En el Convenio de Minamata se estipula que el Convenio entrara en vigor el nonagésimo dia contado a partir
de la fecha en que haya sido depositado el quincuagésimo instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesion. El cumplimiento de esa condicion se alcanzo el 18 de mayo de 2017, lo que hizo posible la entrada en vigor
del Convenio el 16 de agosto de 2017 y la convocacion de la primera reunion de su Conferencia de las Partes del 24 al
29 de septiembre de 2017 en Ginebra.

Se prevé que gracias al cumplimiento coordinado de las obligaciones del Convenio se logre con el correr del
tiempo una reduccion generalizada de los niveles de mercurio en el medio ambiente vy, asi, el cumplimiento del objetivo
del Convenio de proteger la salud humana y el medio ambiente de las emisiones y liberaciones antropogénicas de
mercurio y compuestos de mercurio.
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CONVENIO DE MINAMATA SOBRE EL MERCURIO

Las Partes en el presente Convenio,

Reconociendo que el mercurio es un producto quimico de preocupacion
mundial debido a su transporte a larga distancia en la atmosfera, su
persistencia en el medio ambiente tras su introduccion antropogena,
su capacidad de bioacumulacion en los ecosistemas y sus importantes
efectos adversos para la salud humana y el medio ambiente,

Recordando la decision 25/5 del Consejo de Administracion del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, de 20 de
febrero de 2009, en la que se pedia emprender medidas internacionales
para gestionar el mercurio de manera eficaz, efectiva y coherente,

Recordando el parrafo 221 del documento final de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, “El futuro que
queremos”, donde se pidid que se procurara que concluyeran con éxito
las negociaciones de un instrumento mundial juridicamente vinculante
sobre el mercurio a fin de hacer frente a los riesgos que representaba para
la salud humana y el medio ambiente,

Recordando que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible reafirmd los principios de la Declaracion de Rio sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo incluido, entre otros, el de las responsa-
bilidades comunes pero diferenciadas, y reconociendo las circunstancias y
las capacidades de cada Estado, asi como la necesidad de adoptar medidas
de alcance mundial,

Conscientes de los problemas de salud, especialmente en los paises
en desarrollo, derivados de la exposicion al mercurio de las poblaciones
vulnerables, en particular las mujeres, los nifios y, a través de ellos, las
generaciones venideras,

Senalando la vulnerabilidad especial de los ecosistemas articos y las
comunidades indigenas debido a la biomagnificacion del mercurioy a la
contaminacion de sus alimentos tradicionales, y preocupadas en general
por las comunidades indigenas debido a los efectos del mercurio,

Reconociendo las lecciones importantes aprendidas de la enfermedad
de Minamata, en particular los graves efectos adversos para la salud y el
medio ambiente derivados de la contaminacién por mercurio, y la
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necesidad de garantizar una gestion adecuada del mercurio y de prevenir
incidentes de esa indole en el futuro,

Destacando la importancia del apoyo financiero, técnico, tecnoldgico
y de creacion de capacidad, en especial para los paises en desarrollo y los
paises con economias en transicion, a fin de fortalecer las capacidades
nacionales destinadas a la gestion del mercurio y de promover la aplicacion
eficaz del Convenio,

Reconociendo también las actividades desplegadas por la Organizacion
Mundial de la Salud en la proteccion de la salud humana de los efectos
del mercurio y la funcion de los acuerdos ambientales multilaterales
pertinentes, en especial el Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion
y el Convenio de Rotterdam sobre el procedimiento de consentimiento
fundamentado previo aplicable a ciertos plaguicidas y productos quimicos
peligrosos objeto de comercio internacional,

Reconociendo también que el presente Convenio y otros acuerdos
internacionales en el ambito del medio ambiente y el comercio se apoyan
mutuamente,

Poniendo de relieve que nada de lo dispuesto en el presente Convenio
tiene por objeto afectar los derechos ni las obligaciones de que gocen
o que hayan contraido las Partes en virtud de cualquier otro acuerdo
internacional existente,

Entendiendo que lo expuesto mas arriba no tiene por objeto crear una
jerarquia entre el presente Convenio y otros instrumentos internacionales,

Haciendo notar que nada de lo dispuesto en el presente Convenio
impide a las Partes adoptar otras medidas nacionales que estén en
consonancia con las disposiciones del presente Convenio, como parte
de los esfuerzos por proteger la salud humana y el medio ambiente de
la exposicion al mercurio, de conformidad con otras obligaciones de las
Partes dimanantes del derecho internacional aplicable,

Han acordado lo siguiente:



Articulo 1
Objetivo

El objetivo del presente Convenio es proteger la salud humana y el
medio ambiente de las emisiones y liberaciones antropdgenas de mercurio
y compuestos de mercurio.

Articulo 2
Definiciones

A los efectos del presente Convenio:

a) Por “extraccion de oro artesanal y en pequefa escala” se entiende
la extraccion de oro llevada a cabo por mineros particulares o pequenas
empresas con una inversion de capital y una produccion limitadas;

b) Por “mejores técnicas disponibles” se entienden las técnicas
que son mas eficaces para evitar y, cuando eso no es factible, reducir las
emisiones y liberaciones de mercurio a la atmosfera, al agua y al suelo, y
los efectos de esas emisiones y liberaciones para el medio ambiente en su
conjunto, teniendo en cuenta consideraciones economicas y técnicas para
una Parte dada o una instalacion dada en el territorio de esa Parte. En ese
contexto:

i) Por “mejores” se entiende mas eficaces para lograr un alto
grado general de proteccion del medio ambiente en su
conjunto;

ii) Por “disponibles” se entienden, en relacion con una Parte
dada y una instalacion dada en el territorio de esa Parte, las
técnicas que se han desarrollado a una escala que permite su
aplicacion en un sector industrial pertinente en condiciones
de viabilidad econoémica y técnica, tomando en consideracion
los costos y los beneficios, ya sean técnicas que se utilicen o
produzcan en el territorio de esa Parte o no, siempre y cuando
sean accesibles al operador de la instalacion como determine
esa Parte; y

iii) Por “técnicas” se entienden tanto las tecnologias utilizadas
como las practicas operacionales y la manera en que se
disefan, construyen, mantienen, operan y desmantelan las
instalaciones;
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c) Por “mejores practicas ambientales” se entiende la aplicacion
de la combinacion mas adecuada de medidas y estrategias de control
ambiental;

d) Por “mercurio” se entiende el mercurio elemental (Hg(0), nim. de
CAS 7439-97-6);

e) Por “compuesto de mercurio” se entiende toda sustancia que
consiste en atomos de mercurio y uno o mas atomos de elementos
quimicos distintos que puedan separarse en componentes diferentes solo
por medio de reacciones quimicas;

f) ) Por “producto con mercurio afadido” se entiende un producto
o0 componente de un producto al que se haya anadido mercurio o un
compuesto de mercurio de manera intencional;

g) Por “Parte” se entiende un Estado o una organizacion de
integracion econdmica regional que haya consentido en someterse a las
obligaciones establecidas en el presente Convenio y en el que el presente
Convenio esté en vigor;

h) Por “Partes presentes y votantes” se entiende las Partes que estén
presentes y emitan un voto afirmativo o negativo en una reunion de las
Partes;

i) Por “extraccion primaria de mercurio” se entiende la extraccion en
la que el principal material que se busca es mercurio;

j)  Por “organizacion de integracion economica regional” se entiende
una organizacion constituida por Estados soberanos de una region
determinada a la cual los Estados miembros hayan cedido su competencia
respecto de los asuntos regidos por el presente Convenio y que haya sido
debidamente facultada, de conformidad con sus procedimientos internos,
para firmar, ratificar, aceptar o aprobar el presente Convenio o adherirse a
él;y

k) Por “uso permitido” se entiende cualquier uso por una Parte de
mercurio o de compuestos de mercurio que esté en consonancia con el
presente Convenio, incluidos, aunque no Gnicamente, los usos que estén
en consonancia con los articulos 3,4, 5,6y 7.



Articulo 3
Fuentes de suministro y comercio de mercurio

1. Alos efectos del presente articulo:

a) Toda referencia al “mercurio” incluye las mezclas de mercurio con
otras sustancias, incluidas las aleaciones de mercurio, que tengan una
concentracion de mercurio de al menos 95% por peso; y

b) Por “compuestos de mercurio” se entiende cloruro de mercurio (l)
o calomelanos, dxido de mercurio (ll), sulfato de mercurio (ll), nitrato de
mercurio (I1), mineral de cinabrio y sulfuro de mercurio.

2. Las disposiciones del presente articulo no se aplicaran a:

a) Las cantidades de mercurio o compuestos de mercurio que se
utilicen para investigaciones a nivel de laboratorio o como patrén de
referencia; o

b) Las cantidades traza naturalmente presentes de mercurio o
compuestos de mercurio en productos distintos del mercurio tales como
metales, mineral en bruto o productos minerales, incluido el carbén, o
bien en productos derivados de esos materiales, y las cantidades traza no
intencionales presentes en productos quimicos; o

¢) Los productos con mercurio anadido.

3. Ninguna Parte permitira la extraccion primaria de mercurio que no se
estuviera realizando en su territorio en la fecha de entrada en vigor del
Convenio para ella.

4, Cada Parte en cuyo territorio se estuvieran realizando actividades de
extraccion primaria de mercurio en la fecha de entrada en vigor del presente
Convenio para ella permitira esa extraccion Unicamente por un periodo
de hasta 15 anos después de esa fecha. Durante ese periodo, el mercurio
producido por esa extraccion solamente se utilizara en la fabricacion de
productos con mercurio anadido de conformidad con el articulo 4 o en
los procesos de fabricacion de conformidad con el articulo 5, o bien se
eliminara de conformidad con el articulo 11, mediante operaciones que no
conduzcan a la recuperacion, el reciclado, la regeneracion, la reutilizacion
directa u otros usos.
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5. CadaParte:

a) Se esforzara por identificar cada una de las existencias de mercurio
0 compuestos de mercurio superiores a 50 toneladas métricas, asi como
las fuentes de suministro de mercurio que generen existencias superiores
a 10 toneladas métricas por ano, que estén situadas en su territorio;

b) Adoptara medidas para asegurar que, cuando la Parte determine
la existencia de exceso de mercurio procedente del desmantelamiento
de plantas de produccion de cloro-alcali, ese mercurio se deseche de
conformidad con las directrices para la gestion ambientalmente racional
a que se hace referencia en el parrafo 3 a) del articulo 11, mediante
operaciones que no conduzcan a la recuperacion, el reciclado, la
regeneracion, la utilizacion directa u otros usos.

6. Ninguna Parte permitira la exportacion de mercurio, salvo:

a) A una Parte que haya proporcionado a la Parte exportadora su
consentimiento por escrito y Unicamente para:

i) Un uso permitido a esa Parte importadora en virtud del
presente Convenio; o

ii) Su almacenamiento provisional ambientalmente racional de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 10; o

b) A un Estado u organizacion que no sea Parte que haya
proporcionado a la Parte exportadora su consentimiento por escrito en el
que se incluya una certificacion que demuestre que:

i) El Estado o la organizacion que no es Parte ha adoptado
medidas para garantizar la proteccion de la salud humana
y el medio ambiente, asi como el cumplimiento de las
disposiciones de los articulos 10y 11; y

ii) Esemercurio se destinara Ginicamente a un uso permitidoauna
Parte en virtud del presente Convenio o a su almacenamiento
provisional ambientalmente racional de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 10.

7. Una Parte exportadora podra considerar que una notificacion general
a la Secretaria por la Parte importadora, o por un Estado u organizacion
importador que no sea Parte, constituye el consentimiento por escrito
exigido en el parrafo 6. En esa notificacion general se enunciaran las
clausulas y las condiciones en virtud de las cuales la Parte importadora,
o el Estado u organizaciéon importador que no sea Parte, proporciona el



consentimiento. La notificacion podra ser revocada en cualquier momento
por dicha Parte o dicho Estado u organizacion que no sea Parte. La
Secretaria mantendra un registro pablico de esas notificaciones.

8. Ninguna Parte permitira la importacion de mercurio de un Estado u
organizacion que no sea Parte a quien comunique su consentimiento por
escrito a menos que dicho Estado u organizacion que no sea Parte haya
aportado una certificacion de que el mercurio no procede de fuentes no
permitidas en virtud del parrafo 3 o del parrafo 5 b).

9. Una Parte que presente una notificacion general de consentimiento
en virtud del parrafo 7 podra decidir no aplicar el parrafo 8, siempre y
cuando mantenga amplias restricciones a la exportacion de mercurio
y aplique medidas internas encaminadas a asegurar que el mercurio
importado se gestiona de manera ambientalmente racional. La Parte
notificara esa decision a la Secretaria, aportando informacion que describa
las restricciones a la exportacion y las medidas normativas internas, asi
como informacion sobre las cantidades y los paises de origen del mercurio
importado de Estados u organizaciones que no sean Parte. La Secretaria
mantendra un registro publico de todas las notificaciones de esa indole.
El Comité de Aplicacion y Cumplimiento examinara y evaluara todas
las notificaciones y la informacion justificativa de conformidad con el
articulo 15 y podra formular recomendaciones, segin corresponda, a la
Conferencia de las Partes.

10. El procedimiento establecido en el parrafo 9 estara disponible hasta la
clausura de la segunda reunion de la Conferencia de las Partes. A partir de
ese momento, dejara de estar disponible, a menos que la Conferencia de
las Partes decida lo contrario por mayoria simple de las Partes presentes
y votantes, excepto en lo que respecta a una Parte que haya presentado
una notificacion con arreglo al parrafo 9 antes de la clausura de la segunda
reunion de la Conferencia de las Partes.

11. Cada Parte incluira en sus informes presentados con arreglo al articulo 21
informacion que demuestre que se han cumplido los requisitos fijados en
el presente articulo.

12. La Conferencia de las Partes proporcionara, en su primera reunion,
orientacion ulterior con respecto al presente articulo, especialmente con
respecto a los parrafos 5 a), 6 y 8, y elaborara y aprobara el contenido
requerido de la certificacion a que se hace referencia en los parrafos 6 b) y 8.
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13. La Conferencia de las Partes evaluara si el comercio de compuestos
de mercurio especificos compromete el objetivo del presente Convenio y
examinara si tales compuestos de mercurio especificos deben someterse
a los parrafos 6 y 8 mediante su inclusion en un anexo adicional aprobado
de conformidad con el articulo 27.

Articulo 4
Productos con mercurio anadido

1. Cada Parte prohibira, adoptando las medidas pertinentes, la
fabricacion, la importacion y la exportacion de los productos con
mercurio afadido incluidos en la parte | del anexo A después de la fecha
de eliminacion especificada para esos productos, salvo cuando se haya
especificado una exclusion en el anexo A o cuando la Parte se haya inscrito
para una exencion conforme al articulo 6.

2. Como alternativa a lo dispuesto en el parrafo 1, una Parte podria
indicar, en el momento de la ratificacion o en la fecha de entrada en vigor
de una enmienda del anexo A para ella, que aplicara medidas o estrategias
diferentes en relacion con los productos incluidos en la parte | del
anexo A. La Parte solamente podra optar por esta alternativa si puede
demostrar que ya ha reducido a un nivel minimo la fabricacion, la
importacion y la exportacion de la gran mayoria de los productos incluidos
en la parte | del anexo Ay que ha aplicado medidas o estrategias para
reducir el uso de mercurio en otros productos no incluidos en la parte | del
anexo A en el momento en que notifique a la Secretaria su decision de usar
esa alternativa. Ademas, una Parte que opte por esta alternativa:

a) Presentara un informe a la Conferencia de las Partes, a la primera
oportunidad, con una descripcion de las medidas o estrategias adoptadas,
incluida la cuantificacion de las reducciones alcanzadas;

b) Aplicard medidas o estrategias destinadas a reducir el uso de
mercurio en los productos incluidos en la parte | del anexo A para los que
todavia no haya obtenido un nivel minimo;

c) Considerara la posibilidad de aplicar medidas adicionales para
lograr mayores reducciones; y

d) No tendra derecho a hacer uso de exenciones de conformidad
con el articulo 6 para ninguna categoria de productos a la cual aplique
esta alternativa.



A mas tardar cinco afnos después de la entrada en vigor del Convenio,
la Conferencia de las Partes, dentro del proceso de examen establecido en
el parrafo 8, examinara los progresos y la eficacia de las medidas adoptadas
de conformidad con el presente parrafo.

3. Las Partes adoptaran medidas en relacion con los productos con
mercurio anadido incluidos en la parte Il del anexo A de conformidad con
las disposiciones establecidas en dicho anexo.

4. Sobre la base de la informacidn proporcionada por las Partes, la
Secretaria reunira y mantendra informacion sobre los productos con
mercurio anadido y sus alternativas, y pondra esa informacion a disposicion
del publico. La Secretaria hara también publica cualquier otra informacion
pertinente presentada por las Partes.

5. Cada Parte adoptara medidas para impedir la utilizacion en productos
ensamblados de los productos con mercurio afadido cuya fabricacion,
importacion y exportacion no estén permitidas en virtud del presente
articulo.

6. Cada Parte desincentivara la fabricacion y la distribucion con fines
comerciales de productos con mercurio afadido para usos que no estén
comprendidos en ninguno de los usos conocidos de esos productos
antes de la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para ella, a
menos que una evaluacion de los riesgos y beneficios de ese producto
demuestre beneficios para la salud humana o el medio ambiente. La Parte
proporcionara a la Secretaria, segun proceda, informacion sobre cualquier
producto de ese tipo, incluida cualquier informacion sobre los riesgos y
beneficios para la salud humana y el medio ambiente. La Secretaria pondra
esa informacion a disposicion del pUblico.

7. Cualquiera de las Partes podra presentar a la Secretaria una propuesta
de inclusion de un producto con mercurio anadido en el anexo A, en la
que figurara informacion relacionada con la disponibilidad, la viabilidad
técnica y econdmica, y los riesgos y beneficios para la salud y el medio
ambiente de las alternativas a este producto sin mercurio, teniendo en
cuenta la informacion conforme al parrafo 4.

8. A mas tardar cinco anos después de la fecha de entrada en vigor
del Convenio, la Conferencia de las Partes examinara el anexo A y podra
considerar la posibilidad de introducir enmiendas a ese anexo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 27.
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9. En el examen del anexo A conforme a lo dispuesto en el parrafo 8, la
Conferencia de las Partes tendra en cuenta, como minimo:

a) Cualquier propuesta presentada con arreglo al parrafo 7;
b) La informacion hecha publica con arreglo al parrafo 4; y

c) Elacceso de las Partes a alternativas sin mercurio que sean viables
desde el punto de vista técnico y econdmico y que tengan en cuenta los
riesgos y beneficios para el medio ambiente y la salud humana.

Articulo 5

Procesos de fabricacion en los que se utiliza
mercurio o compuestos de mercurio

1. A los efectos del presente articulo y del anexo B, los procesos de
fabricacion en los que se utiliza mercurio o compuestos de mercurio no
comprenderan los procesos en los que se utilizan productos con mercurio
afadido ni los procesos de fabricacion de productos con mercurio anadido
ni los procesos en que se traten desechos que contengan mercurio.

2. Ninguna Parte permitira, tomando para ello las medidas apropiadas,
el uso de mercurio ni de compuestos de mercurio en los procesos de
fabricacion incluidos en la parte | del anexo B tras la fecha de eliminacion
especificada en dicho anexo para cada proceso, salvo cuando la Parte se
haya inscrito para una exencion conforme al articulo 6.

3. Cada Parte adoptara medidas para restringir el uso de mercurio o
compuestos de mercurio en los procesos incluidos en la parte Il del anexo
B de conformidad con las disposiciones que alli se establecen.

4. Sobre la base de la informacion proporcionada por las Partes, la
Secretaria reunira y mantendra informacion sobre los procesos en los que
se utiliza mercurio o compuestos de mercurio y sus alternativas, y pondra
esa informacion a disposicion del publico. Las Partes podran presentar otra
informacion pertinente, que la Secretaria pondra a disposicion del publico.

5. Cada Parte que cuente con una o mas instalaciones que utilicen
mercurio o compuestos de mercurio en los procesos de fabricacion
incluidos en el anexo B:

a) Adoptara medidas para ocuparse de las emisiones y liberaciones
de mercurio o compuestos de mercurio de esas instalaciones;



b) Incluira en los informes que presente de conformidad con el
articulo 21 informacion sobre las medidas adoptadas en cumplimiento del
presente parrafo; y

c) Se esforzara por identificar las instalaciones ubicadas dentro
de su territorio que utilizan mercurio o compuestos de mercurio en los
procesos incluidos en el anexo B y, a mas tardar tres anos después de la
fecha de entrada en vigor del presente Convenio para la Parte, presentara a
la Secretaria informacion sobre el nimero y los tipos de instalaciones y
una estimacion de la cantidad de mercurio o compuestos de mercurio que
utiliza anualmente. La Secretaria pondra esa informacion a disposicion del
publico.

6. Ninguna Parte permitira el uso de mercurio ni de compuestos de
mercurio en instalaciones que no existieran antes de la fecha de entrada
en vigor del presente Convenio para la Parte y que utilicen procesos de
fabricacion incluidos en el anexo B. A esas instalaciones no se les otorgara
exencion alguna.

7. Las Partes desincentivaran el establecimiento de instalaciones, no
existentes antes de la fecha de entrada en vigor del presente Convenio, que
usen cualquier otro proceso de fabricacion en el que se utilice mercurio o
compuestos de mercurio de manera intencional, salvo que la Parte pueda
demostrar, a satisfaccion de la Conferencia de las Partes, que el proceso de
fabricacion reporta un beneficio importante para el medio ambiente y la
salud, y que no existen alternativas sin mercurio viables desde el punto de
vista economico y técnico que ofrezcan ese beneficio.

8. Se alienta a las Partes a intercambiar informacion sobre nuevos
avances tecnologicos pertinentes, alternativas sin mercurio viables desde
el punto de vista economico y técnico, y posibles medidas y técnicas para
reducir y, cuando sea factible, eliminar el uso de mercurio y compuestos de
mercurio de los procesos de fabricacion incluidos en el anexo B, asi como
las emisiones y las liberaciones de mercurio y compuestos de mercurio
procedentes de esos procesos.

9. Cualquiera de las Partes podra presentar una propuesta de
modificacion del anexo B con objeto de incluir un proceso de fabricacion
en el que se utilice mercurio o compuestos de mercurio. La propuesta
incluira informacion relacionada con la disponibilidad, la viabilidad técnica
y econdmica, y los riesgos y beneficios para la salud humana y el medio
ambiente de las alternativas sin mercurio.
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10. A mas tardar cinco afos después de la fecha de entrada en vigor
del Convenio, la Conferencia de las Partes examinara el anexo B y podra
considerar la posibilidad de introducir enmiendas en ese anexo de acuerdo
con lo dispuesto en el articulo 27.

11. Al examinar el anexo B conforme a lo dispuesto en el parrafo 10, en su
caso, la Conferencia de las Partes tendra en cuenta, como minimo:

a) Cualquier propuesta presentada con arreglo al parrafo 9;
b) La informacion puesta a disposicion conforme al parrafo 4; y

¢) Elacceso de las Partes a alternativas sin mercurio que sean viables
desde el punto de vista técnico y econémico, teniendo en cuenta los
riesgos y beneficios para el medio ambiente y la salud.

Articulo 6

Exenciones de las que puede hacer uso
una Parte previa solicitud

1. Cualquier Estado u organizacion de integracion economica regional
podra inscribirse para una o mas exenciones del cumplimiento de las
fechas de eliminacion que figuran en el anexo Ay en el anexo B, en adelante
denominadas “exenciones”, notificandolo por escrito a la Secretaria:

a) Al pasar a ser Parte en el presente Convenio; o

b) En el caso de los productos con mercurio ahadido que se anadan
por una enmienda del anexo A o de los procesos de fabricacion en los que
se utilice mercurio y que se afadan por una enmienda del anexo B, a mas
tardar en la fecha en que entre en vigor para la Parte la enmienda aplicable.

Toda inscripcion de ese tipo ira acompanada de una declaracion en la que
se explique la necesidad de la Parte de hacer uso de la exencion.

2. Sera posible inscribirse para una exencién respecto de una de las
categorias incluidas en el anexo A o B, o respecto de una subcategoria
determinada por cualquier Estado u organizacion de integracion
econdmica regional.

3. Cada Parte que tenga una o varias exenciones se identificara en un
registro. La Secretaria establecera y mantendra ese registro y lo pondra a
disposicion del publico.

4. Elregistro constara de:



a) Una lista de las Partes que tienen una o varias exenciones;
b) La exencion o exenciones inscritas para cada Parte; y
c) Lafecha de expiracion de cada exencion.

5. A menos que una Parte indique en el registro una fecha anterior, todas
las exenciones inscritas con arreglo al parrafo 1 expiraran transcurridos
cinco afos de la fecha de eliminacion correspondiente indicada en los
anexos Ao B.

6. La Conferencia de las Partes podra, a peticion de una Parte, decidir
prorrogar una exencion por cinco afos, a menos que la Parte pida un
periodo mas breve. Al adoptar su decision, la Conferencia de las Partes
tendra debidamente en cuenta:

a) Uninforme de la Parte en el que justifique la necesidad de
prorrogar la exencion e indique las actividades emprendidas y planificadas
para eliminar la necesidad de esa exencion lo antes posible;

b) Lainformacion disponible, incluida la disponibilidad de productos
y procesos alternativos que no utilicen mercurio o para los cuales se
consuma menos mercurio que para el uso exento; y

c) Las actividades planificadas o en curso para almacenar mercurio y
eliminar desechos de mercurio de manera ambientalmente racional.

Las exenciones solo se podran prorrogar una Unica vez por producto por
fecha de eliminacion.

7. Una Parte podra, en cualquier momento, retirar una exencion mediante
notificacion por escrito a la Secretaria. El retiro de la exencion sera efectivo
en la fecha que se especifique en la notificacion.

8. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, ningln Estado ni
organizacion de integracion econoémica regional podra inscribirse para
una exencion transcurridos cinco anos desde la fecha de eliminacion
del producto o proceso correspondiente incluido en los anexos A o B,
a menos que una o varias Partes continlen inscritas para una exencion
respecto de ese producto o proceso por haber recibido una proérroga de
conformidad con el parrafo 6. En ese caso, un Estado o una organizacion
de integracion economica regional podra, en las fechas establecidas en el
parrafo 1 a) y b), inscribirse para una exencion respecto de ese producto o
proceso, exencion que expirara transcurridos diez afos desde la fecha de
eliminacion correspondiente.
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9. Ninguna Parte tendra exenciones en vigor en ningdn momento
transcurridos diez anos desde la fecha de eliminacion de un producto o
proceso incluido en los anexos A o B.

Articulo 7
Extraccion de oro artesanal y en pequeia escala

1. Las medidas que figuran en el presente articulo y en el anexo C se
aplicaran a las actividades de extraccion y tratamiento de oro artesanales y
en pequena escala en las que se utilice amalgama de mercurio para extraer
oro de la mina.

2. Cada Parte en cuyo territorio se realicen actividades de extraccion y
tratamiento de oro artesanales y en pequena escala sujetas al presente
articulo adoptara medidas para reducir y, cuando sea viable, eliminar el
uso de mercurio y de compuestos de mercurio de esas actividades y las
emisiones y liberaciones de mercurio en el medio ambiente provenientes
de ellas.

3. Cada Parte notificara a la Secretaria si en cualquier momento determina
que las actividades de extraccion y tratamiento de oro artesanales y en
pequena escala realizadas en su territorio son mas que insignificantes. Si
asi lo determina, la Parte:

a) Elaboraray aplicara un plan de accion nacional de conformidad
con el anexo C;

b) Presentara su plan de accion nacional a la Secretaria a mas tardar
tres afios después de la entrada en vigor del Convenio para esa Parte o tres
anos después de la notificacion a la Secretaria, si esa fecha fuese posterior;
y

¢) En lo sucesivo, presentara un examen, cada tres afos, de los
progresos realizados en el cumplimiento de las obligaciones contraidas en
virtud del presente articulo e incluira esos examenes en los informes que
presente de conformidad con el articulo 21.

4, Las Partes podran cooperar entre si y con las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades pertinentes, segln proceda, para
lograr los objetivos del presente articulo. Esa cooperacion podria incluir:



a) la formulacion de estrategias para prevenir el desvio de mercurio
0 compuestos de mercurio para su uso en la extraccion y el tratamiento de
oro artesanales y en pequena escala;

b) Las iniciativas de educacion, divulgacion y creacion de capacidad,;

c) La promocion de investigaciones sobre practicas alternativas
sostenibles en las que no se utilice mercurio;

d) La prestacion de asistencia técnica y financiera;

e) El establecimiento de modalidades de asociacion para facilitar
el cumplimiento de los compromisos contraidos en virtud del presente
articulo; y

f) ) Eluso de los mecanismos de intercambio de informacion
existentes para promover conocimientos, mejores practicasambientales
y tecnologias alternativas que sean viables desde el punto de vista
ambiental, técnico, social y economico.

Articulo 8
Emisiones

1. El presente articulo trata del control y, cuando sea viable, la reduccion
de las emisiones de mercurio y compuestos de mercurio, a menudo
expresadas como “mercurio total”, a la atmdsfera mediante medidas
encaminadas a controlar las emisiones procedentes de las fuentes
puntuales que entran dentro de las categorias enumeradas en el anexo D.

2. Alos efectos del presente articulo:

a) Por “emisiones” se entienden las emisiones de mercurio o
compuestos de mercurio a la atmosfera;

b) Por “fuente pertinente” se entiende una fuente que entra dentro
de una de las categorias enumeradas en el anexo D. Una Parte podra, si asi
lo desea, establecer criterios para identificar las fuentes incluidas en una
de las categorias enumeradas en el anexo D, siempre que esos criterios
incluyan al menos el 75% de las emisiones procedentes de esa categoria;

c) Por “nueva fuente” se entiende cualquier fuente pertinente de
una categoria enumerada en el anexo D, cuya construccion o modificacion
sustancial comience como minimo un ano después de la fecha de:
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i) La entrada en vigor del presente Convenio para la Parte de
que se trate; o

ii) La entrada en vigor para la Parte de que se trate de una
enmienda del anexo D en virtud de la cual la fuente de
emisiones quede sujeta a las disposiciones del presente
Convenio Unicamente en virtud de esa enmienda;

d) Por “modificacion sustancial” se entiende la modificacion de una
fuente pertinente cuyo resultado sea un aumento significativo de las
emisiones, con exclusion de cualquier variacion en las emisiones resultante
de la recuperacion de subproductos. Correspondera a la Parte decidir si
una modificacion es o no sustancial;

e) Por “fuente existente” se entiende cualquier fuente pertinente
que no sea una nueva fuente;

f) ) Por “valor limite de emision” se entiende un limite a
la concentracion, la masa o la tasa de emision de mercurio o compuestos
de mercurio, a menudo expresadas como “mercurio total”, emitida por una
fuente puntual.

3. Una Parte en la que haya fuentes pertinentes adoptara medidas para
controlar las emisiones y podra preparar un plan nacional en el que se
expongan las medidas que deben adoptarse para controlar las emisiones,
asi como las metas, los objetivos y los resultados que prevé obtener. Esos
planes se presentaran a la Conferencia de las Partes en un plazo de cuatro
anos desde la fecha de entrada en vigor del Convenio para esa Parte. Si una
Parte decidiera elaborar un plan de aplicacion con arreglo a lo establecido
en el articulo 20, podra incluir en su texto el plan que se contempla en el
presente parrafo.

4. En lo relativo a las nuevas fuentes, cada Parte exigira el uso de las
mejores técnicas disponibles y las mejores practicas ambientales para
controlar y, cuando sea viable, reducir las emisiones lo antes factible, pero
en cualquier caso antes de que transcurran cinco afos desde la entrada en
vigor del Convenio para esa Parte. Una Parte podra utilizar valores limite
de emision que sean compatibles con la aplicacion de las mejores técnicas
disponibles.

5. En lo relativo a las fuentes existentes, cada Parte incluira una o mas de
las siguientes medidas en cualquier plan nacional y las aplicara lo antes
factible, pero en cualquier caso antes de que transcurran diez afios desde



la fecha de entrada en vigor del Convenio para ella, teniendo en cuenta las
circunstancias nacionales y la viabilidad economica y técnica, asi como la
asequibilidad, de las medidas:

a) Un objetivo cuantificado para controlar y, cuando sea viable,
reducir las emisiones procedentes de las fuentes pertinentes;

b) Valores limite de emision para controlar y, cuando sea viable,
reducir las emisiones procedentes de las fuentes pertinentes;

c) El uso de las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales para controlar las emisiones procedentes de las fuentes
pertinentes;

d) Una estrategia de control de multiples contaminantes que aporte
beneficios paralelos para el control de las emisiones de mercurio;

e) Otras medidas encaminadas a reducir las emisiones procedentes
de las fuentes pertinentes.

6. Las Partes podran aplicar las mismas medidas a todas las fuentes
existentes pertinentes o podran adoptar medidas diferentes con respecto a
diferentes categorias de fuentes. El objetivo sera que las medidas aplicadas
por una Parte permitan lograr, con el tiempo, progresos razonables en la
reduccion de las emisiones.

7. Cada Parte establecera, tan pronto como sea factible y a mas tardar
cinco anos después de la fecha de entrada en vigor del Convenio para ella,
un inventario de las emisiones de las fuentes pertinentes, que mantendra
a partir de entonces.

8. La Conferencia de las Partes, en su primera reunion, aprobara
directrices sobre:

a) Las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales, teniendo en cuenta las posibles diferencias entre las fuentes
nuevas y las existentes, asi como la necesidad de reducir al minimo los
efectos cruzados entre los distintos medios; y

b) La prestacion de apoyo a las Partes en la aplicacion de las medidas
que figuran en el parrafo 5, especialmente en la determinacion de los
objetivos y el establecimiento de los valores limite de emision.

9. La Conferencia de las Partes, tan pronto como sea factible, aprobara
directrices sobre:
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a) Los criterios que las Partes pueden establecer con arreglo al
parrafo 2 b);

b) La metodologia para la preparacion de inventarios de emisiones.

10. La Conferencia de las Partes mantendra en examen, y actualizara
seglin proceda, las directrices elaboradas con arreglo a lo establecido en
los parrafos 8 y 9. Las Partes tendran en cuenta esas directrices al aplicar las
disposiciones pertinentes del presente articulo.

11. Cada Parte incluira informacion sobre la aplicacion del presente
articulo en los informes que presente en virtud de lo establecido en el
articulo 21, en particular informacion relativa a las medidas que haya
adoptado con arreglo a los parrafos 4 a 7, y a la eficacia de esas medidas.

Articulo 9
Liberaciones

1. El presente articulo trata del control y, cuando sea viable, la reduccion
de las liberaciones de mercurio y compuestos de mercurio, a menudo
expresadas como “mercurio total”, al suelo y al agua procedentes de
fuentes puntuales pertinentes no consideradas en otras disposiciones del
presente Convenio.

2. Alos efectos del presente articulo:

a) Por “liberaciones” se entienden las liberaciones de mercurio o
compuestos de mercurio al suelo o al agua;

b) Por “fuente pertinente” se entiende toda fuente puntual
antropdgena significativa de liberaciones detectada por una Parte y no
considerada en otras disposiciones del presente Convenio;

c) Por “nueva fuente” se entiende cualquier fuente pertinente cuya
construccion o modificacion sustancial comience como minimo un afio
después de la fecha de entrada en vigor del presente Convenio para la
Parte de que se trate;

d) Por “modificacion sustancial” se entiende la modificacion de
una fuente pertinente cuyo resultado sea un aumento significativo de las
liberaciones, con exclusion de cualquier variacion en las liberaciones
resultante de la recuperacion de subproductos. Correspondera a la Parte
decidir si una modificacion es o no sustancial;



e) Por “fuente existente” se entiende cualquier fuente pertinente
que no sea una nueva fuente;

f) ) Por “valor limite de liberacion” se entiende un limite
a la concentracion o la masa de mercurio o compuestos de mercurio, a
menudo expresadas como “mercurio total”, liberada por una fuente
puntual.

3. Cada Parte determinara las categorias pertinentes de fuentes
puntuales a mas tardar tres afos después de la entrada en vigor para ella
del Convenio y periddicamente a partir de entonces.

4. Una Parte en la que haya fuentes pertinentes adoptara medidas para
controlar las liberaciones y podra preparar un plan nacional en el que se
expongan las medidas que deben adoptarse para controlar las liberaciones,
asi como las metas, los objetivos y los resultados que prevé obtener. Esos
planes se presentaran a la Conferencia de las Partes en un plazo de cuatro
anos desde la fecha de entrada en vigor del Convenio para esa Parte. Si una
Parte decidiera elaborar un plan de aplicacion con arreglo a lo establecido
en el articulo 20, podra incluir en su texto el plan que se contempla en el
presente parrafo.

5. Las medidas incluiran una o varias de las siguientes, segin corresponda:

a) Valores limite de liberacion para controlar y, cuando sea viable,
reducir las liberaciones procedentes de las fuentes pertinentes;

b) El uso de las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales para controlar las liberaciones procedentes de las fuentes
pertinentes;

c) Una estrategia de control de multiples contaminantes que aporte
beneficios paralelos para el control de las liberaciones de mercurio;

d) Otras medidas encaminadas a reducir las liberaciones procedentes
de las fuentes pertinentes.

6. Cada Parte establecera, tan pronto como sea factible y a mas tardar
cinco anos después de la fecha de entrada en vigor del Convenio para ella,
un inventario de las liberaciones de las fuentes pertinentes, que mantendra
a partir de entonces.

7. La Conferencia de las Partes, tan pronto como sea factible, aprobara
directrices sobre:

a) Las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas
ambientales, teniendo en cuenta las posibles diferencias entre las fuentes
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nuevas Yy las existentes, asi como la necesidad de reducir al minimo los
efectos cruzados entre los distintos medios;

b) Lametodologia para la preparacion de inventarios de liberaciones.

8. Cada Parte incluira informacion sobre la aplicacion del presente
articulo en los informes que presente en virtud de lo establecido en el
articulo 21, en particular informacion relativa a las medidas que haya
adoptado con arreglo a los parrafos 3 a 6, y a la eficacia de esas medidas.

Articulo 10
Almacenamiento provisional ambientalmente
racional de mercurio, distinto del mercurio de

desecho

1. El presente articulo se aplicara al almacenamiento provisional de
mercurio y compuestos de mercurio definidos en el articulo 3 que no estén
comprendidos en el significado de la definicion de desechos de mercurio
que figura en el articulo 11.

2. Cada Parte adoptara medidas para velar por que el almacenamiento
provisional de mercurio y de compuestos de mercurio destinados a un uso
permitido a una Parte en virtud del presente Convenio se lleve a cabo de
manera ambientalmente racional, teniendo en cuenta toda directriz y de
acuerdo con todo requisito que se apruebe con arreglo al parrafo 3.

3. La Conferencia de las Partes adoptara directrices sobre el
almacenamiento provisional ambientalmente racional de dicho mercurio
y compuestos de mercurio, teniendo en cuenta las directrices pertinentes
elaboradas en el marco del Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacion
y toda otra orientacion pertinente. La Conferencia de las Partes podra
aprobar requisitos para el almacenamiento provisional en un anexo
adicional del presente Convenio, con arreglo al articulo 27.

4. Las Partes cooperaran, segin proceda, entre si 'y con las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades pertinentes a fin de aumentar la
creaciondecapacidadparaelalmacenamientoprovisionalambientalmente
racional de ese mercurio y compuestos de mercurio.



Articulo 11
Desechos de mercurio

1. Las definiciones pertinentes del Convenio de Basilea sobre el control
de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su
eliminacion se aplicaran a los desechos incluidos en el presente Convenio
para las Partes en el Convenio de Basilea. Las Partes en el presente
Convenio que no sean Partes en el Convenio de Basilea haran uso de esas
definiciones como orientacion aplicada a los desechos a que se refiere el
presente Convenio.

2. Alos efectos del presente Convenio, por desechos de mercurio se
entienden sustancias u objetos:

a) que constan de mercurio o compuestos de mercurio;
b) que contienen mercurio o compuestos de mercurio; o

¢) contaminados con mercurio o compuestos de mercurio,

en una cantidad que exceda los umbrales pertinentes definidos por
la Conferencia de las Partes, en colaboracion con los organos pertinentes
del Convenio de Basilea de manera armonizada, a cuya eliminacion se
procede, se propone proceder o se esta obligado a proceder en virtud
de lo dispuesto en la legislacion nacional o en el presente Convenio. Se
excluyen de esta definicion la roca de recubrimiento, de desecho y los
desechos de la mineria, salvo los derivados de la extraccion primaria de
mercurio, a menos que contengan cantidades de mercurio o compuestos
de mercurio que excedan los umbrales definidos por la Conferencia de las
Partes.

3. Cada Parte adoptara las medidas apropiadas para que los desechos de
mercurio:

a) Sean gestionados, de manera ambientalmente racional, teniendo
en cuenta las directrices elaboradas en el marco del Convenio de Basilea y
de conformidad con los requisitos que la Conferencia de las Partes aprobara
en un anexo adicional, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 27. En
la elaboracion de los requisitos, la Conferencia de las Partes tendra en
cuenta los reglamentos y programas de las Partes en materia de gestion
de desechos;
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b) Sean recuperados, reciclados, regenerados o reutilizados
directamente solo para un uso permitido a la Parte en virtud del presente
Convenio o para la eliminacion ambientalmente racional con arreglo al
parrafo 3 a);

¢) En el caso de las Partes en el Convenio de Basilea, no sean
transportados a través de fronteras internacionales salvo con fines de su
eliminaciénambientalmenteracional, deconformidadconlasdisposiciones
del presente articulo y con dicho Convenio. En circunstancias en las que
las disposiciones del Convenio de Basilea no se apliquen al transporte a
través de fronteras internacionales, las Partes permitiran ese transporte
Unicamente después de haber tomado en cuenta los reglamentos, normas
y directrices internacionales pertinentes.

4. La Conferencia de las Partes procurara cooperar estrechamente
con los drganos pertinentes del Convenio de Basilea en el exameny la
actualizacion, segln proceda, de las directrices a que se hace referencia en
el parrafo 3 a).

5. Se alienta a las Partes a cooperar entre si y con las organizaciones
intergubernamentales y otras entidades pertinentes, segiin proceda, a fin
de crear y mantener la capacidad de gestionar los desechos de mercurio
de manera ambientalmente racional a nivel mundial, regional y nacional.

Articulo 12
Sitios contaminados

1. Cada Parte procurara elaborar estrategias adecuadas para identificar y
evaluar los sitios contaminados con mercurio o compuestos de mercurio.

2. Toda medida adoptada para reducir los riesgos que generan €sos
sitios se llevara a cabo de manera ambientalmente racional incorporando,
cuando proceda, una evaluacion de los riesgos para la salud humana y el
medio ambiente derivados del mercurio o de los compuestos de mercurio
que contengan.

3. La Conferencia de las Partes aprobara orientaciones sobre la gestion
de sitios contaminados, que podran incluir métodos y criterios en relacion
con:

a) Laidentificacion y caracterizacion de sitios;

b) La participacion del publico;



¢) Laevaluacion de los riesgos para la salud humana y el medio
ambiente;

d) Las opciones para gestionar los riesgos que plantean los sitios
contaminados;

e) Laevaluacion de los costos y beneficios; yf
) Lavalidacion de los resultados.

4. Se alienta a las Partes a cooperar en la formulacion de estrategias y
la ejecucion de actividades para detectar, evaluar, priorizar, gestionar vy,
segln proceda, rehabilitar sitios contaminados.

Articulo 13
Recursos financieros y mecanismo financiero

1. Cada Parte, con arreglo a sus posibilidades y de conformidad con sus
politicas, prioridades, planes y programas nacionales, se compromete
a facilitar recursos respecto de las actividades nacionales cuya finalidad
sea aplicar el presente Convenio. Esos recursos podran comprender
la financiacion nacional mediante politicas al respecto, estrategias de
desarrollo y presupuestos nacionales, asi como la financiacion multilateral
y bilateral, ademas de la participacion del sector privado.

2. La eficacia general en la aplicacion del presente Convenio por las
Partes que son paises en desarrollo estara relacionada con la aplicacion
efectiva del presente articulo.

3. Se alienta a las fuentes multilaterales, regionales y bilaterales de
asistencia técnica y financiera, asi como de creacion de capacidad y
transferencia de tecnologia, a que mejoren y aumenten con caracter
urgente sus actividades relacionadas con el mercurio en apoyo de las
Partes que son paises en desarrollo con miras a la aplicacion del presente
Convenio en lo que respecta a los recursos financieros, la asistencia técnica
y la transferencia de tecnologia.

4, En las medidas relacionadas con la financiacion, las Partes tendran
plenamente en cuenta las necesidades especificas y las circunstancias
especiales de las Partes que son pequenos Estados insulares en desarrollo
o paises menos adelantados.

5. Por el presente se define un Mecanismo para facilitar recursos
financieros adecuados, previsibles y oportunos. El Mecanismo esta
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dirigido a apoyar a las Partes que son paises en desarrollo y a las Partes con
economias en transicion en el cumplimiento de las obligaciones contraidas
en virtud del presente Convenio.

6. El Mecanismo incluira lo siguiente:
a) ElFondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial; y

b) Un Programa internacional especifico para apoyar la creacion de
capacidad y la asistencia técnica.

7. El Fondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial
aportara nuevos recursos financieros previsibles, adecuados y oportunos
para sufragar los costos de apoyo a la aplicacion del presente Convenio
conforme a lo acordado por la Conferencia de las Partes. A los efectos del
presente Convenio, el Fondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente
Mundial funcionara bajo la orientacion de la Conferencia de las Partes, a la
que rendira cuentas. La Conferencia de las Partes facilitara orientaciones
sobre las estrategias generales, las politicas, las prioridades programaticas y
las condiciones que otorguen el derecho a acceder a los recursos financieros
y utilizarlos. Ademas, la Conferencia de las Partes brindara orientacion
sobre una lista indicativa de categorias de actividades que podran recibir
apoyo del Fondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial.
El Fondo Fiduciario aportara recursos para sufragar los costos adicionales
convenidos que permitan obtener beneficios ambientales mundiales y la
totalidad de los costos convenidos de algunas actividades de apoyo.

8. Al aportar recursos para una actividad, el Fondo Fiduciario del Fondo
para el Medio Ambiente Mundial deberia tener en cuenta el potencial
de reduccion de mercurio de una actividad propuesta en relacion con su
costo.

9. A los efectos del presente Convenio, el Programa mencionado en el
parrafo 6 b) funcionara bajo la orientacion de la Conferencia de las Partes, a
la que rendira cuentas. La Conferencia de las Partes, en su primera reunion,
tomara una decision sobre la institucion anfitriona del Programa, que sera
una entidad existente, y facilitara orientaciones a esta, incluso en lo relativo
a la duracion del mismo. Se invita a todas las Partes y otros grupos de
interés a que aporten recursos financieros para el Programa, con caracter
voluntario.

10. En su primera reunion, la Conferencia de las Partes acordara con las
entidades integrantes del Mecanismo las disposiciones necesarias para
dar efecto a los parrafos anteriores.



11. La Conferencia de las Partes examinara, a mas tardar en su tercera
reunion, y de ahi en adelante de manera periodica, el nivel de financiacion,
la orientacion facilitada por la Conferencia de las Partes a las entidades
encargadas del funcionamiento del Mecanismo establecido conforme al
presente articulo y la eficacia de tales entidades, asi como su capacidad
para atender a las cambiantes necesidades de las Partes que son paises
en desarrollo y las Partes con economias en transicion. Sobre la base de
ese examen, la Conferencia adoptara las medidas apropiadas a fin de
incrementar la eficacia del Mecanismo.

12. Seinvita a todas las Partes a que hagan contribuciones al Mecanismo,
en la medida de sus posibilidades. El Mecanismo promovera el suministro
de recursos provenientes de otras fuentes, incluido el sector privado,
y tratara de atraer ese tipo de recursos para las actividades a las que
presta apoyo.

Articulo 14

Creacion de capacidad, asistencia técnicay
transferencia de tecnologia

1. Las Partes cooperaran, en la medida de sus respectivas posibilidades
y de manera oportuna y adecuada, en la creacion de capacidad y la
prestacion de asistencia técnica en beneficio de las Partes que son paises en
desarrollo, en particular las Partes que son paises menos adelantadoso
pequenos Estados insulares en desarrollo, y las Partes con economias en
transicion, a fin de ayudarlas a cumplir las obligaciones contraidas en
virtud del presente Convenio.

2. La creacion de capacidad y la asistencia técnica previstas en el parrafo
1y el articulo 13 se podran proporcionar a través de arreglos regionales,
subregionalesy nacionales, incluidos los centros regionales y subregionales
existentes, a través de otros medios multilaterales y bilaterales, y a través de
asociaciones, incluidas aquellas en las que participe el sector privado.
Con el fin de aumentar la eficacia de la asistencia técnica y su prestacion,
deberia procurarse la cooperacion y la coordinacion con otros acuerdos
ambientales multilaterales en la esfera de los productos quimicos y los
desechos.

3. Las Partes que son paises desarrollados y otras Partes promoveran
y facilitaran, en la medida de sus posibilidades, con el apoyo del sector
privado y otros grupos de interés, seglin corresponda, el desarrollo, la

112



113

transferencia y la difusion de tecnologias alternativas ambientalmente
racionales actualizadas, asi como el acceso a estas, a las Partes que son
paises en desarrollo, en particular las Partes que son paises menos
adelantados y pequenos Estados insulares en desarrollo, y las Partes con
economias en transicion, para reforzar su capacidad de aplicar con eficacia
el presente Convenio.

4. La Conferencia de las Partes, a mas tardar en su segunda reunion y
en lo sucesivo en forma periodica, teniendo en cuenta los documentos
presentados y los informes de las Partes, incluidos los previstos en el
articulo 21, asi como la informacion proporcionada por otros grupos de
interés:

a) Examinara la informacion sobre iniciativas existentes y progresos
realizados en relacion con las tecnologias alternativas;

b) Examinara las necesidades de las Partes, en particular las Partes
que son paises en desarrollo, en cuanto a tecnologias alternativas; y

c) Determinara los retos a que se enfrentan las Partes, especialmente
las Partes que son paises en desarrollo, en lo que respecta a la transferencia
de tecnologia.

5. La Conferencia de las Partes formulara recomendaciones sobre la
manera de seguir mejorando la creacion de capacidad, la asistencia técnica
y la transferencia de tecnologia segln lo dispuesto en el presente articulo.

Articulo 15
Comité de Aplicacion y Cumplimiento

1. Por el presente articulo queda establecido un mecanismo, que incluye
un Comité como drgano subsidiario de la Conferencia de las Partes,
para promover la aplicacion y examinar el cumplimiento de todas las
disposiciones del presente Convenio. El mecanismo, incluido el Comité,
tendra un caracter facilitador y prestara especial atencion a las capacidades
y circunstancias nacionales de cada una de las Partes.

2. El Comité promovera la aplicacion y examinara el cumplimiento
de todas las disposiciones del presente Convenio. El Comité examinara
las cuestiones especificas y sistémicas relacionadas con la aplicacion
y el cumplimiento, y formulara recomendaciones, segln proceda, a la
Conferencia de las Partes.



3. ElComité estara integrado por 15 miembros propuestos por las Partes
y elegidos por la Conferencia de las Partes teniendo debidamente en
cuenta la representacion geografica equitativa de las cinco regiones de
las Naciones Unidas; los primeros miembros seran elegidos en la primera
reunion de la Conferencia de las Partes y, en adelante, se seguira el
reglamento aprobado por la Conferencia de las Partes en virtud del parrafo
5; los miembros del Comité tendran competencia en una esfera pertinente
para el presente Convenio y reflejaran un equilibro de conocimientos
especializados apropiado.

4. El Comité podra examinar cuestiones sobre la base de:

a) Los documentos presentados remitidos por escrito por cualquier
Parte en relacion con su propio cumplimiento;

b) Los informes nacionales presentado de conformidad con el
articulo 21;y

c) Lassolicitudes de la Conferencia de las Partes.

5. El Comité elaborara su propio reglamento, que estara sujeto a la
aprobacion de la Conferencia de las Partes en su segunda reunion; la
Conferencia de las Partes podra aprobar mandatos adicionales para el
Comité.

6. El Comité hara todo lo que esté a su alcance para aprobar sus
recomendaciones por consenso. Una vez agotados todos los esfuerzos por
[legar a un consenso sin lograrlo, las recomendaciones se aprobaran, como
Gltimo recurso, por el voto de tres cuartas partes de los miembros presentes
y votantes, con un quorum de dos terceras partes de los miembros.

Articulo 16
Aspectos relacionados con la salud

1. Sealienta a las Partes a:

a) Promover la elaboracion y la ejecucion de estrategias y programas
que sirvan para identificar y proteger a las poblaciones en situacion de
riesgo, especialmente las vulnerables, que podran incluir la aprobacion
de directrices sanitarias de base cientifica relacionadas con la exposicion
al mercurio y los compuestos de mercurio, el establecimiento de metas
para la reduccion de la exposicion al mercurio, segin corresponda, y la
educacion del publico, con la participacion del sector de la salud publica y
otros sectores interesados;
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b) Promover la elaboraciony la ejecucion de programas educativos y
preventivos de base cientifica sobre la exposicion ocupacional al mercurio
y los compuestos de mercurio;

c) Promover servicios adecuados de atencion sanitaria para la
prevencion, el tratamiento y la atencion de las poblaciones afectadas por
la exposicion al mercurio o los compuestos de mercurio; y

d) Establecer y fortalecer, segin corresponda, la capacidad
institucional y de los profesionales de la salud para prevenir, diagnosticar,
tratar y vigilar los riesgos para la salud relacionados con la exposicion al
mercurio y los compuestos de mercurio.

2. Al examinar cuestiones o actividades relacionadas con la salud, la
Conferencia de las Partes deberia:

a) Consultary colaborar con la Organizacion Mundial de la Salud, la
Organizacion Internacional del Trabajo y otras organizaciones interguber-
namentales pertinentes, seglin proceda; y

b) Promover la cooperacion y el intercambio de informacion con la
Organizacion Mundial de la Salud, la Organizacion Internacional del
Trabajo y otras organizaciones intergubernamentales pertinentes, segun
proceda.

Articulo 17
Intercambio de informacion

1. Cada Parte facilitara el intercambio de:

a) Informacion cientifica, técnica, econdmica y juridica relativa al
mercurio y los compuestos de mercurio, incluida informacion toxicologica,
ecotoxicologica y sobre seguridad;

b) Informacion sobre la reduccion o eliminacion de la produccion, el
uso, el comercio, las emisiones y las liberaciones de mercurio y compuestos
de mercurio;

c) Informacion sobre alternativas viables desde el punto de vista
técnico y econémico a:

i) los productos con mercurio anadido;

ii) los procesos de fabricacion en los que se utiliza mercurio o
compuestos de mercurio; y



iii) las actividades y los procesos que emiten o liberan mercurio o
compuestos de mercurio;

incluida informacion relativa a los riesgos para la salud y el medio
ambiente y a los costos y beneficios econdémicos y sociales de esas
alternativas; e

d) Informacion epidemiologica relativa a los efectos para la salud
asociados con la exposicion al mercurio y los compuestos de mercurio,
en estrecha cooperacion con la Organizacion Mundial de la Salud y otras
organizaciones pertinentes, segln proceda.

2. Las Partes podran intercambiar la informacion a que se hace referencia
en el parrafo 1 directamente, a través de la Secretaria o en cooperacion con
otras organizaciones pertinentes, incluidas las secretarias de los convenios
sobre productos quimicos y desechos, segiin proceda.

3. La Secretaria facilitara la cooperacion en el intercambio de
informacion al que se hace referencia en el presente articulo, asi como
con las organizaciones pertinentes, incluidas las secretarias de los
acuerdos ambientales multilaterales y otras iniciativas internacionales.
Ademas de la informacion proporcionada por las Partes, esta informacion
incluira la proporcionada por organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales que tengan conocimientos especializados en la esfera
del mercurio, y por instituciones nacionales e internacionales que tengan
esos conocimientos.

4. Cada Parte designara un coordinador nacional para el intercambio de
informacion en el marco del presente Convenio, incluso en relacion con el
consentimiento de las Partes importadoras en virtud del articulo 3.

5. A los efectos del presente Convenio, la informacion sobre la salud y la
seguridad humanas y del medio ambiente no se considerara confidencial.
Las Partes que intercambien otro tipo de informacion de conformidad
con el presente Convenio protegeran toda informacion confidencial en la
forma que convengan mutuamente.

Articulo 18
Informacion, sensibilizacion y formacion del publico

1. Cada Parte, con arreglo a sus capacidades, promovera y facilitara:
a) El acceso del publico a informacion disponible sobre:
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i) Los efectos del mercurio y los compuestos de mercurio para la
salud y el medio ambiente;

ii) Alternativas al mercurio y los compuestos de mercurio;
i) Los temas que figuran en el parrafo 1 del articulo 17;

iv) Los resultados de las actividades de investigacion, desarrollo y
vigilancia que realice de conformidad con el articulo 19; y

v) Las actividades destinadas a cumplir las obligaciones
contraidas en virtud del presente Convenio;

b) La formacion, la capacitacion y la sensibilizacion del pUblico en
relacion con los efectos de la exposicion al mercurio y los compuestos de
mercurio para la salud humana y el medio ambiente, en colaboracion con
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes
y con poblaciones vulnerables, segln proceda.

2. Cada Parte utilizara los mecanismos existentes o considerara la
posibilidad de establecer mecanismos, tales como registros de liberaciones
y transferencias de contaminantes, si procede, para la recopilacion y
difusion de informacion sobre estimaciones de las cantidades anuales de
mercurio y compuestos de mercurio que se emiten, liberan o eliminan a
través de actividades humanas.

Articulo 19
Investigacion, desarrollo y vigilancia

1. Las Partes se esforzaran por cooperar, teniendo en consideracion sus
respectivas circunstancias y capacidades, en la elaboracion y el
mejoramiento de:

a) Losinventarios del uso, el consumo y las emisiones antropdgenas
al aire, y de las liberaciones al agua y al suelo, de mercurio y compuestos de
mercurio;

b) La elaboracion de modelos y la vigilancia geograficamente
representativa de los niveles de mercurio y compuestos de mercurio en
poblaciones vulnerables y el entorno, incluidos medios bidticos como los
peces, los mamiferos marinos, las tortugas marinas y los pajaros, asi como
la colaboracion en la recopilacion y el intercambio de muestras pertinentes
y apropiadas;



c) Lasevaluaciones de los efectos del mercurio y los compuestos de
mercurio para la salud humana y el medio ambiente, ademas de los efectos
sociales, economicos y culturales, especialmente en lo que respecta a las
poblaciones vulnerables;

d) Las metodologias armonizadas para las actividades realizadas en
el ambito de los apartados a), b) y c) precedentes;

e) Lainformacion sobre el ciclo ambiental, el transporte (incluidos
el transporte y la deposicion a larga distancia), la transformacion y el
destino del mercurio y los compuestos de mercurio en un conjunto de
ecosistemas, teniendo debidamente en cuenta la distincion entre las
emisiones y liberaciones antropogenas y naturales de mercurio y la nueva
movilizacion de mercurio procedente de su deposicion historica;

f) ) Lainformacion sobre el comercio y el intercambio de mercurio
y compuestos de mercurio y productos con mercurio anadido; y

g) La informacion e investigacion sobre la disponibilidad técnica
y economica de productos y procesos que no utilicen mercurio, y sobre
las mejores técnicas disponibles y las mejores practicas ambientales
para reducir y monitorizar las emisiones y liberaciones de mercurio y
compuestos de mercurio.

2. Cuando corresponda, las Partes deberian aprovechar las redes de
vigilancia y los programas de investigacion existentes al realizar las
actividades definidas en el parrafo 1.

Articulo 20
Planes de aplicacion

1. Cada Parte, después de efectuar una evaluacion inicial, podra elaborar
y ejecutar un plan de aplicacion, teniendo en cuenta sus circunstancias
nacionales, para cumplir las obligaciones contraidas con arreglo al presente
Convenio. Ese plan se debe transmitir a la Secretaria en cuanto se elabore.

2. Cada Parte podra examinar y actualizar su plan de aplicacion teniendo
en cuenta sus circunstancias nacionales y ajustandose a la orientacion
brindada por la Conferencia de las Partes y otras orientaciones pertinentes.

3. Al efectuar la labor indicada en los parrafos 1y 2, las Partes deberian
consultar a los grupos de interés nacionales con miras a facilitar la
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elaboracion, la aplicacion, el examen y la actualizacion de sus planes de
aplicacion.

4, Las Partes también podran coordinar los planes regionales para
facilitar la aplicacion del presente Convenio.

Articulo 21
Presentacion de informes

1. Cada Parte informara, a través de la Secretaria, a la Conferencia de las
Partes sobre las medidas que haya adoptado para aplicar las disposiciones
del presente Convenio y sobre la eficacia de esas medidas y los posibles
desafios para el logro de los objetivos del Convenio.

2. Cada Parte incluira en sus informes la informacion solicitada con
arreglo a los articulos 3, 5, 7, 8 y 9 del presente Convenio.

3. En su primera reunion, la Conferencia de las Partes decidira las fechas
y el formato para la presentacion de informes que habran de cumplir las
Partes, teniendo en cuenta la conveniencia de coordinar la presentacion
de informes con otros convenios pertinentes sobre productos quimicos
y desechos.

Articulo 22
Evaluacion de la eficacia

1. La Conferencia de las Partes evaluara la eficacia del presente Convenio
antes de que hayan transcurrido como maximo seis afios a partir de la fecha
de su entrada en vigor, y en lo sucesivo de manera periodica a intervalos
que esta ha de fijar.

2. Conelfinde facilitar la evaluacion, en su primera reunion, la Conferencia
de las Partes dara comienzo al establecimiento de arreglos para proveerse
de datos monitorizados comparables sobre la presencia y los movimientos
de mercurio y compuestos de mercurio en el medio ambiente, asi como
sobre las tendencias de los niveles de mercurio y compuestos de mercurio
observados en los medios bioticos y las poblaciones vulnerables.

3. La evaluacion debera fundamentarse en la informacion cientifica,
ambiental, técnica, financiera y economica disponible, que incluira:

a) Informes y otros datos monitorizados suministrados a la
Conferencia de las Partes de conformidad con el parrafo 2;



b) Informes presentados con arreglo al articulo 21;

¢) Informaciény recomendaciones que se formulen de conformidad
conel articulo 15; e

d) Informesy otra informacion pertinente sobre el funcionamiento
de los arreglos de asistencia financiera, transferencia de tecnologia y
creacion de capacidad establecidos en el marco del presente Convenio.

Articulo 23
Conferencia de las Partes

1. Queda establecida una Conferencia de las Partes.

2. El Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente convocara la primera reunion de la Conferencia de las
Partes a mas tardar un ano después de la fecha de entrada en vigor del
presente Convenio. En lo sucesivo, se celebraran reuniones ordinarias de
la Conferencia de las Partes a los intervalos regulares que decida la
Conferencia.

3. Se celebraran reuniones extraordinarias de la Conferencia de las
Partes cuando esta lo estime necesario o cuando cualquiera de las Partes
lo solicite por escrito, siempre que, en un plazo de seis meses desde que
la Secretaria haya comunicado esa solicitud a las Partes, un tercio de las
Partes, como minimo, apoye esa solicitud.

4. Ensu primera reunion, la Conferencia de las Partes acordara y aprobara
por consenso su reglamento interno y su reglamentacion financiera y los
de cualquiera de sus organos subsidiarios, ademas de las disposiciones
financieras que han de regir el funcionamiento de la Secretaria.

5. La Conferencia de las Partes mantendra en examen y evaluacion
permanentes la aplicacion del presente Convenio. Se encargara de las
funciones que le asigne el presente Convenio y, a ese efecto:

a) Establecera los organos subsidiarios que considere necesarios
para la aplicacion del presente Convenio;

b) Cooperara, cuando proceda, con las organizaciones internac-
ionales y los drganos intergubernamentales y no gubernamentales
competentes;
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¢) Examinara periodicamente toda la informacion que se ponga
a su disposicion y a disposicion de la Secretaria de conformidad con el
articulo 21;

d) Considerara toda recomendacion que le presente el Comité de
Aplicacion y Cumplimiento;

e) Examinara y adoptara las medidas adicionales que sean necesarias
para alcanzar los objetivos del presente Convenio; y

f) ) Revisara los anexos A y B de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 4y el articulo 5.

6. Las Naciones Unidas, sus organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atomica, asi como los Estados que no sean
Partes en el presente Convenio, podran estar representados en calidad
de observadores en las reuniones de la Conferencia de las Partes. Todo
organo u organismo con competencia en las esferas que abarca el
presente Convenio, ya sea nacional o internacional, gubernamental o no
gubernamental, que haya comunicado a la Secretaria su deseo de estar
representado en una reunion de la Conferencia de las Partes en calidad
de observador podra ser admitido, salvo que se oponga a ello al menos
un tercio de las Partes presentes. La admision y la participacion de
observadores estaran sujetas al reglamento aprobado por la Conferencia
de las Partes.

Articulo 24
Secretaria

1. Queda establecida una secretaria.
2. Las funciones de la Secretaria seran las siguientes:

a) Organizar las reuniones de la Conferencia de las Partes y sus
organos subsidiarios y prestarles los servicios necesarios;

b) Facilitar la prestacion de asistencia a las Partes, en especial las
Partes que son paises en desarrollo y paises con economias en transicion,
cuando lo soliciten, para la aplicacion del presente Convenio;

¢) Coordinar su labor, si procede, con las secretarias de los 6rganos
internacionales pertinentes, en particular otros convenios sobre productos
quimicos y desechos;



d) Prestar asistencia a las Partes en el intercambio de informacion
relacionada con la aplicacion del presente Convenio;

e) Preparary poner a disposicion de las Partes informes periodicos
basados en la informacion recibida con arreglo a los articulos 15 y 21 y otra
informacion disponible;

f) ) Concertar, con la orientacion general de la Conferencia de las
Partes, los arreglos administrativos y contractuales que puedanser
necesarios para el desempeno eficaz de sus funciones; y

g) Realizar las demas funciones de secretaria especificadas en el
presente Convenio y otras funciones que determine la Conferencia de las
Partes.

3. Las funciones de secretaria para el presente Convenio seran
desempenadas por el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente, salvo que la Conferencia de lasPartes, por
una mayoria de tres cuartos de las Partes presentes y votantes, decida
encomendarlas a otra u otras organizaciones internacionales.

4, La Conferenciadelas Partes, enconsultaconlosorganosinternacionales
pertinentes, podra adoptar disposiciones para fomentar el aumento de la
cooperacion y la coordinacion entre la Secretaria y las secretarias de otros
convenios sobre productos quimicos y desechos. La Conferencia de las
Partes, en consulta con los 6rganos internacionales pertinentes, podra
impartir orientacion adicional sobre esta cuestion.

Articulo 25
Solucion de controversias

1. Las Partes procuraran resolver cualquier controversia suscitada entre
ellas en relacion con la interpretacion o la aplicacion del presente Convenio
mediante negociacion u otros medios pacificos de su propia eleccion.

2. Al ratificar, aceptar o aprobar el presente Convenio, o adherirse
a él, o en cualquier momento posterior, toda Parte que no sea una
organizacion de integracion econdémica regional podra declarar en un
instrumento escrito presentado al Depositario que, respecto de
cualquier controversia sobre la interpretacion o la aplicacion del presente
Convenio, reconoce como obligatorios, en relacion con cualquier Parte
que acepte la misma obligacion, uno o los dos medios para la solucion de
controversias siguientes:
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a) Arbitraje de conformidad con el procedimiento establecido en la
parte | del anexo E;

b) Sometimiento de la controversia a la Corte Internacional de
Justicia.

3. Una Parte que sea una organizacion de integracion econémica
regional podra hacer una declaracion de efecto similar en relacion con el
arbitraje, de conformidad con el parrafo 2.

4, Toda declaracion formulada con arreglo al parrafo 2 o al parrafo 3
permanecera en vigor hasta que expire de conformidad con sus propios
términos o hasta que hayan transcurrido tres meses después de haberse
depositado en poder del Depositario una notificacion escrita de su
revocacion.

5. Ni la expiracion de una declaracion, ni una notificacion de revocacion
ni una nueva declaracion afectaran en modo alguno los procedimientos
pendientes ante un tribunal arbitral o ante la Corte Internacional de
Justicia, a menos que las Partes en la controversia acuerden otra cosa.

6. SilasPartesen una controversia no han aceptado el mismo medio para
la solucion de controversias de conformidad con el parrafo 2 o el parrafo
3, y si no han podido dirimir la controversia por los medios mencionados
en el parrafo 1 en un plazo de 12 meses a partir de la notificacion de una
Parte a otra de que existe entre ellas una controversia, la controversia se
sometera a una comision de conciliacion a solicitud de cualquiera de las
Partes en ella. El procedimiento que figura en la parte Il del anexo E se
aplicara a la conciliacion con arreglo al presente articulo.



Articulo 26
Enmiendas del Convenio

1. Cualquier Parte podra proponer enmiendas del presente Convenio.

2. Las enmiendas del presente Convenio se aprobaran en una reunion
de la Conferencia de las Partes. La Secretaria comunicara el texto de toda
propuesta de enmienda a las Partes al menos seis meses antes de la reunion
en que se proponga su aprobacion. La Secretaria comunicara también las
propuestas de enmienda a los signatarios del presente Convenio y al
Depositario, para su informacion.

3. Las Partes haran todo lo posible por llegar a un acuerdo por consenso
sobre cualquier propuesta de enmienda del presente Convenio. Una
vez agotados todos los esfuerzos por llegar a un consenso, sin lograrlo,
la enmienda se aprobara, como Gltimo recurso, por una mayoria de tres
cuartos de las Partes presentes y votantes en la reunion.

4, El Depositario comunicara la enmienda aprobada a todas las Partes
para su ratificacion, aceptacion o aprobacion.

5. La ratificacion, aceptacion o aprobacion de una enmienda se
notificara por escrito al Depositario. La enmienda que se apruebe con
arreglo al parrafo 3 entrara en vigor para las Partes que hayan consentido
en someterse a las obligaciones establecidas en ella el nonagésimo dia
contado a partir de la fecha de depdsito de los instrumentos de ratificacion,
aceptacion o aprobacion de al menos tres cuartos de las Partes que lo
eran en el momento en que se aprobo la enmienda. De ahi en adelante,
la enmienda entrara en vigor para cualquier otra Parte el nonagésimo dia
contado a partir de la fecha en que haya depositado su instrumento de
ratificacion, aceptacion o aprobacion de la enmienda.

Articulo 27
Aprobacion y enmienda de los anexos

1. Los anexos del presente Convenio formaran parte integrante del
mismo y, a menos que se disponga expresamente otra cosa, toda referencia
al presente Convenio constituira a la vez una referencia a ellos.

2. Todo anexo adicional aprobado tras la entrada en vigor del presente
Convenio estara limitado a cuestiones de procedimiento, cientificas,
técnicas o administrativas.
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3. Paralapropuesta, aprobacion y entrada en vigor de nuevos anexos del
presente Convenio se aplicara el siguiente procedimiento:

a) Losanexosadicionalesse propondranyaprobaran de conformidad
con el procedimiento que se establece en los parrafos 1 a 3 del articulo 26;

b) Las Partes que no puedan aceptar un anexo adicional lo notificaran
por escrito al Depositario dentro del plazo de un ano contado a partir de
la fecha en que el Depositario haya comunicado la aprobacion de dicho
anexo. El Depositario comunicara sin demora a todas las Partes cualquier
notificacion recibida. Una Parte podra, en cualquier momento, notificar por
escrito al Depositario la retirada de una notificacion de no aceptacion que
haya hecho anteriormente respecto de un anexo adicional y, en tal caso, el
anexo entrara en vigor respecto de esa Parte con arreglo al apartado c); y

¢) Al cumplirse el plazo de un ano contado a partir de la fecha en
que el Depositario haya comunicado la aprobacion de un anexo adicional,
el anexo entrara en vigor para todas las Partes que no hayan presentado
una notificacion de no aceptacion de conformidad con las disposiciones
del apartado b).

4. La propuesta, aprobacion y entrada en vigor de enmiendas de los
anexos del presente Convenio estaran sujetas a los mismos procedimientos
previstos para la propuesta, aprobacion y entrada en vigor de los anexos
adicionales del Convenio, con la salvedad de que una enmienda de
un anexo no entrara en vigor para una Parte que haya formulado una
declaracion con respecto a la enmienda de anexos de conformidad con
el parrafo 5 del articulo 30, en cuyo caso cualquier enmienda de ese tipo
entrara en vigor con respecto a dicha Parte el nonagésimo dia contado a
partir de la fecha del depésito en poder del Depositario de su instrumento
de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion con respecto a tal
enmienda.

5. Siunanexo adicional o una enmienda de un anexo guarda relacion con
una enmienda del presente Convenio, el anexo adicional o la enmienda no
entrara en vigor hasta que entre en vigor la enmienda del Convenio.



Articulo 28
Derecho de voto

1. Cada Parte en el presente Convenio tendra un voto, salvo lo dispuesto
en el parrafo 2.

2. En los asuntos de su competencia, las organizaciones de integracion
econdmica regional ejerceran su derecho de voto con un nimero de votos
igual al nUmero de sus Estados miembros que sean Partes en el presente
Convenio. Dichas organizaciones no ejerceran su derecho de voto si
cualquiera de sus Estados miembros ejerce el suyo, y viceversa.

Articulo 29
Firma

El presente Convenio estara abierto a la firma en Kumamoto (Japon)
para todos los Estados y organizaciones de integracion econdémica regional
los dias 10 y 11 de octubre de 2013, y posteriormente en la Sede de las
Naciones Unidas en Nueva York hasta el 9 de octubre de 2014.

Articulo 30
Ratificacion, aceptacion aprobacion o adhesion

1. El presente Convenio estara sujeto a la ratificacion, la aceptacion o la
aprobacion de los Estados y las organizaciones de integracion econoémica
regional. El Convenio estara abierto a la adhesion de los Estados y de
las organizaciones de integracion economica regional a partir del dia
siguiente a la fecha en que expire el plazo para la firma del Convenio.
Los instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion se
depositaran en poder del Depositario.

2. Toda organizacion de integracion econdmica regional que pase a ser
Parte en el presente Convenio sin que ninguno de sus Estados miembros
sea Parte quedara vinculada por todas las obligaciones contraidas en virtud
del Convenio. En el caso de dichas organizaciones, cuando uno o varios de
sus Estados miembros sean Partes en el presente Convenio, la organizacion
y sus Estados miembros decidiran acerca de sus responsabilidades
respectivas en cuanto al cumplimiento de las obligaciones contraidas en
virtud del Convenio. En tales casos, la organizacion y los Estados miembros
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no estaran facultados para ejercer simultaneamente los derechos que
establezca el Convenio.

3. Ensus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion,
las organizaciones de integracion economica regional declararan el ambito
de su competencia en relacion con los asuntos regidos por el presente
Convenio. Esas organizaciones también informaran al Depositario sobre
cualquier modificacion importante de su ambito de competencia y este, a
su vez, informara de ello a las Partes.

4, Se alienta a los Estados y a las organizaciones de integracion
economica regional a que, en el momento de su ratificacion, aceptacion
o aprobacion del Convenio o de su adhesion al mismo, transmitan a la
Secretaria informacion sobre las medidas que vayan a aplicar para cumplir
las disposiciones del Convenio.

5. En su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion,
una Parte podra declarar que, con respecto a ella, una enmienda de un
anexo solo entrara en vigor una vez que haya depositado su instrumento
de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion con respecto a dicha
enmienda.

Articulo 31
Entrada en vigor

1. El presente Convenio entrara en vigor el nonagésimo dia contado
a partir de la fecha en que haya sido depositado el quincuagésimo
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

2. Respecto de cada Estado u organizacion de integracion econdomica
regional que ratifique, acepte o apruebe el presente Convenio o que
se adhiera a él después de haber sido depositado el quincuagésimo
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion, el
Convenio entrara en vigor el nonagésimo dia contado a partir de la fecha
en que dicho Estado u organizacion de integracion econémica regional
haya depositado su instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o
adhesion.

3. Alos efectos de los parrafos 1y 2, los instrumentos depositados por
una organizacion de integracion econémica regional no se consideraran
adicionales con respecto a los depositados por los Estados miembros de
esa organizacion.



Articulo 32
Reservas

No podran formularse reservas al presente Convenio.

Articulo 33
Denuncia

1. En cualquier momento después de la expiracion de un plazo de
tres anos contados a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Convenio respecto de una Parte, esa Parte podra denunciar el Convenio
mediante notificacion hecha por escrito al Depositario.

2. La denuncia cobrara efecto al cabo de un afo contado desde la fecha
en que el Depositario haya recibido la notificacion correspondiente o,
posteriormente, en la fecha que se indique en la notificacion.

Articulo 34
Depositario

El Secretario General de las Naciones Unidas sera el Depositario del
presente Convenio.

Articulo 35
Autenticidad de los textos

El original del presente Convenio, cuyos textos en los idiomas arabe,
chino, espanol, francés, inglés y ruso son igualmente auténticos, se
depositara en poder del Depositario.

ENTESTIMONIO DE LO CUAL, los infrascritos, debidamente autorizados
a esos efectos, han firmado el presente Convenio.

Hecho en Kumamoto (Japén) el décimo dia de octubre de dos mil
trece.
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Anexo A

Productos con mercurio ahadido
Se excluyen del presente anexo los productos siguientes:

a) Productos esenciales para usos militares y proteccion civil;

b) Productos para investigacion, calibracion de instrumentos,
para su uso como patron de referencia;

¢) Cuando no haya disponible ninguna alternativa sin mercurio
viable para piezas de repuesto, interruptores y relés, lamparas
fluorescentes de catodo frio y lamparas fluorescentes de
electrodo externo (CCFL y EEFL) para pantallas electronicas, y
aparatos de medicion;

d) Productos utilizados en practicas tradicionales o religiosas; y
e) Vacunas que contengan timerosal como conservante.

Parte |: Productos sujetos al articulo 4, parrafo 1

Fecha después

de la cual no
estara permitida

la produccion,
importacion ni
exportacion del
producto (fecha de
eliminacion)

Productos con mercurio afiadido

Baterias, salvo pilas de boton de oxido de plata con
un contenido de mercurio < 2% y pilas de boton 2020
zinc-aire con un contenido de mercurio < 2%

Interruptores y relés, con excepcion de puentes
medidores de capacitancia y pérdida de alta
precision e interruptores y relés radio frecuencia 2020
de alta frecuencia utilizados en instrumentos de
monitorizacion y control con un contenido maximo
de mercurio de 20 mg por puente, interruptor o relé
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Lamparas fluorescentes compactas (CFL) para
usos generales de iluminacion de < 30 vatios con
un contenido de mercurio superior a 5 mg por
quemador de lampara

2020

Lamparas fluorescentes lineales (LFL) para usos
generales de iluminacion:

a) fosforo tribanda de < 60 vatios con un contenido
de mercurio superior a 5 mg por lampara;
b) fosforo en halofosfato de < 40 vatios con un

contenido de mercurio superior a 10 mg por
lampara.

2020

Lamparas de vapor de mercurio a alta presion
(HPMV) para usos generales de iluminacion

2020

Mercurio en lamparas fluorescentes de catodo frio y
lamparas fluorescentes de electrodo externo (CCFL
y EEFL) para pantallas electronicas:

a) de longitud corta (< 500 mm) con un contenido
de mercurio superior a 3,5 mg por lampara;

b) de longitud media (> 500 mmy < 1 500 mm)
con un contenido de mercurio superior a 5 mg por
lampara;

c) de longitud larga (> 1 500 mm) con un contenido
de mercurio superior a 13 mg por lampara.

2020

Cosméticos (con un contenido de mercurio superior
a 1 ppm), incluidos los jabones y las cremas para
aclarar la piel, pero sin incluir los cosméticos para la
zona de alrededor de los ojos que utilicen mercurio
como conservante y para los que no existan
conservantes alternativos eficaces y seguros’

2020

Plaguicidas, biocidas y antisépticos de uso topico

2020

Los siguientes aparatos de medicion no
electronicos, a excepcion de los aparatos de
medicion no electrénicos instalados en equipo de
gran escala o los utilizados para mediciones de
alta precision, cuando no haya disponible ninguna
alternativa adecuada sin mercurio:

a) barometros;

b) higrometros;

c) manometros;

d) termdémetros;

e) esfigmomandmetros.

2020
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'La intencion es no abarcar los cosméticos, los jabones o las cremas que contienen trazas
contaminantes de mercurio.



135

Parte Il: Productos sujetos al articulo 4, parrafo 3

Productos con
mercurio anadido

Disposiciones

Amalgama dental

Las medidas que ha de adoptar la Parte para reducir

el uso de la amalgama dental tendran en cuenta las
circunstancias nacionales de la Parte y las orientaciones
internacionales pertinentes e incluiran dos o mas de las
medidas que figuran en la lista siguiente:

i)

i)

i)

iv)

vi)

Vi)

viii)

iX)

Establecer objetivos nacionales destinados a la
prevencion de la caries dental y a la promocion de
la salud, a fin de reducir al minimo la necesidad de
restauracion dental;

Establecer objetivos nacionales encaminados a
reducir al minimo su uso;

Promover el uso de alternativas sin mercurio
eficaces en funcion de los costos y clinicamente
efectivas para la restauracion dental;

Promover la investigacion y el desarrollo de
materiales de calidad sin mercurio para la
restauracion dental;

Alentar a las organizaciones profesionales rep-
resentativas y a las escuelas odontoldgicas para
que eduquen e impartan capacitacion a dentistas
profesionales y estudiantes sobre el uso de
alternativas sin mercurio en la restauracion dental
y la promocion de las mejores practicas de gestion;

Desincentivar las politicas y los programas de
seguros que favorezcan el uso de amalgama dental
en lugar de la restauracion dental sin mercurio;

Alentar las politicas y los programas de seguros
que favorezcan el uso de alternativas de calidad a
la amalgama dental para la restauracion dental;

Limitar el uso de amalgama dental en su forma
encapsulada;

Promover el uso de las mejores practicas
ambientales en los gabinetes dentales para
reducir las liberaciones de mercurio y compuestos
de mercurio al aguay al suelo.




Anexo B

Procesos de fabricacion en los que se utiliza
mercurio o compuestos de mercurio

Parte |: Procesos sujetos al articulo 5, parrafo 2

Procesos de fabricacion en los que utiliza
mercurio o compuestos de mercurio

Fecha de eliminacion

catalizador

Produccion de cloro-alcali 2025
Produccion de acetaldehido en la que se utiliza
mercurio o compuestos de mercurio como 2018

Parte Il: Procesos sujetos al articulo 5, parrafo 3

136



Proceso que utiliza
mercurio

Disposiciones

Produccion de
monomeros de
cloruro de vinilo

Las Partes habran de adoptar, entre otras, las medidas
siguientes:

i)

i)

i)

v)

vi)

Reducir el uso de mercurio en términos de
produccion por unidad en un 50% antes del afio
2020 en relacion con el uso en 2010;

Promover medidas para reducir la dependencia
del mercurio procedente de la extraccion primaria;

Tomar medidas para reducir las emisiones y
liberaciones de mercurio al medio ambiente;

Apoyar la investigacion y el desarrollo de
catalizadores y procesos sin mercurio;

No permitir el uso de mercurio cinco ahnos
después de que la Conferencia de las Partes haya
determinado que catalizadores sin mercurio
basados en procesos existentes se han vuelto
viables desde el punto de vista econémico y
técnico;

Presentar informes a la Conferencia de las Partes
sobre sus esfuerzos por producir y/o encontrar
alternativas y para eliminar el uso del mercurio de
conformidad con el articulo 21.
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Metilato o etilato
sodico o potasico

Las Partes habran de adoptar, entre otras, las medidas
siguientes:

i)

V)

vi)

Adoptar medidas para reducir el uso de mercurio
encaminadas a eliminar este uso lo antes posibley en
un plazo de diez afios a partir de la entrada en vigor
del Convenio;

Reducir las emisiones y liberaciones en términos de
produccion por unidad en un 50% antes del afno
2020 en relacion con 2010;

Prohibir el uso de mercurio nuevo procedente de la
extraccion primaria;

Apoyar la investigacion y el desarrollo relativos a
procesos sin mercurio;

No permitir el uso de mercurio cinco anos después
de que la Conferencia de las Partes haya determinado
que procesos sin mercurio se han vuelto viables
desde el punto de vista econémico y técnico;

Presentar informes a la Conferencia de las Partes
sobre sus esfuerzos por producir y/o encontrar
alternativas y para eliminar el uso del mercurio de
conformidad con el articulo 21.

Produccion de
poliuretano en

la que se utilizan
catalizadores que
contienen mercurio

Las Partes habran de adoptar, entre otras, las medidas
siguientes:

i)

iii)
iv)

V)

Adoptar medidas para reducir el uso de mercurio
encaminadas a eliminar este uso lo antes posible y en
un plazo de diez afos a partir de la entrada en vigor
del Convenio;

Adoptar medidas para reducir la dependencia del
mercurio procedente de la extraccion primaria;

Tomar medidas para reducir las emisiones y
liberaciones de mercurio al medio ambiente;

Alentar la investigacion y el desarrollo de
catalizadores y procesos sin mercurio;

Presentar informes a la Conferencia de las Partes
sobre sus esfuerzos por producir y/o encontrar
alternativas y para eliminar el uso del mercurio de
conformidad con el articulo 21.

El parrafo 6 del articulo 5 no sera de aplicacion para este
proceso de fabricacion.




Anexo C

Extraccion de oro artesanal y en pequefia
escala

Planes nacionales de accion

1. Cada Parte que esté sujeta a las disposiciones del parrafo 3 del articulo
7 incluira en su plan nacional de accion:

a) Las metas de reduccion y los objetivos nacionales;

b) Medidas para eliminar:
i) La amalgamacion del mineral en bruto;
ii) Laquema expuesta de la amalgama o amalgama procesada;
iii) La quema de la amalgama en zonas residenciales; y

iv) La lixiviacion de cianuro en sedimentos, mineral en bruto o
rocas a los que se ha agregado mercurio, sin eliminar primero
el mercurio;

c) Medidas para facilitar la formalizacion o reglamentacion del
sector de la extraccion de oro artesanal y en pequefia escala;

d) Estimaciones de referencia de las cantidades de mercurio
utilizadas y las practicas empleadas en la extraccion y el tratamiento de
oro artesanales y en pequena escala en su territorio;

e) Estrategias para promover la reduccion de emisiones y
liberaciones de mercurio, y la exposicion a esa sustancia, en la extraccion y
el tratamiento de oro artesanales y en pequeiia escala, incluidos métodos
sin mercurio;

f) ) Estrategias para gestionar el comercio y prevenir el desvio
de mercurio y compuestos de mercurio procedentes de fuentes
extranjeras y nacionales para su uso en la extraccion y el tratamiento de oro
artesanales y en pequenfa escala;

g) Estrategias para atraer la participacion de los grupos de interés
en la aplicacion y el perfeccionamiento permanente del plan de accion
nacional;
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h) Una estrategia de salud pUblica sobre la exposicion al mercurio
de los mineros artesanales y que extraen oro en pequefa escala y sus
comunidades. Dicha estrategia deberia incluir, entre otras cosas, la reunion
de datos de salud, la capacitacion de trabajadores de la salud y campanas
de sensibilizacion a través de los centros de salud;

i)  Estrategias para prevenir la exposicion de las poblaciones
vulnerables al mercurio utilizado en la extraccion de oro artesanal y
en pequena escala, en particular los nifios y las mujeres en edad fértil,
especialmente las embarazadas;

j) Estrategias para proporcionar informacion a los mineros
artesanales y que extraen oro en pequena escala y las comunidades
afectadas; y

k)  Un calendario de aplicacion del plan de accion nacional

2. Cada Parte podra incluir en su plan de accion nacional estrategias
adicionales para alcanzar sus objetivos, por ejemplo la utilizacion o
introduccion de normas para la extraccion de oro artesanal y en pequefa
escala sin mercurio y mecanismos de mercado o herramientas de
comercializacion.



Anexo D

Lista de fuentes puntuales de emisiones
de mercurio y compuestos de mercurioala
atmosfera

Categoria de fuente puntual:
Centrales eléctricas de carbon;

Calderas industriales de carbon;

Procesos de fundicion y calcinacion utilizados en la produccion de
metales no ferrosos’;

Plantas de incineracion de desechos;

Fabricas de cemento clinker.

" A los efectos del presente anexo, por “metales no ferrosos” se entiende plomo, zinc, cobre
y oroindustrial.
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Anexo E

Procedimientos de arbitraje y conciliacion

Parte I: Procedimiento arbitral

El procedimiento arbitral, a los efectos de lo dispuesto en el parrafo 2 a)
del articulo 25 del presente Convenio, sera el siguiente:

Articulo 1

1. Cualquier Parte podra recurrir al arbitraje de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 25 del presente Convenio mediante notificacion
escrita a la otra Parte o las otras Partes en la controversia. La notificacion
ira acompanada de un escrito de demanda, junto con cualesquiera
documentos justificativos. En esa notificacion se definira la cuestion que
ha de ser objeto de arbitraje y se hara referencia especifica a los articulos
del presente Convenio de cuya interpretacion o aplicacion se trate.

2. La Parte demandante notificara a la Secretaria que somete la
controversia a arbitraje de conformidad con lo dispuesto en el articulo
25 del presente Convenio. La notificacion debera incluir una notificacion
escrita de la Parte demandante, el escrito de demanda y los documentos
justificativos a que se hace referencia en el parrafo 1 del presente articulo.
La Secretaria transmitira la informacion asi recibida a todas las Partes.

Articulo 2

1. Si la controversia se somete a arbitraje de conformidad con el articulo
1, se establecera un tribunal arbitral. El tribunal arbitral estara integrado
por tres miembros.

2. Cada una de las Partes en la controversia nombrara un arbitro, y los
dos arbitros asi nombrados designaran mediante acuerdo al tercer arbitro,
quien asumira la Presidencia del tribunal. En controversias entre mas de
dos Partes, las Partes que compartan un mismo interés nombraran un
solo arbitro mediante acuerdo. El Presidente del tribunal no debera
tener la nacionalidad de ninguna de las Partes en la controversia, ni tener
residencia habitual en el territorio de ninguna de esas Partes, ni estar al
servicio de ninguna de ellas, ni haberse ocupado del asunto en ningln
otro concepto.



3. Toda vacante que se produzca se cubrira en la forma prescrita para el
nombramiento inicial.

Articulo 3

1. Siuna de las Partes en la controversia no nombra un arbitro en un
plazo de dos meses contados a partir de la fecha de la recepcion de la
notificacion de arbitraje por la Parte demandada, la otra Parte podra
informar de ello al Secretario General de las Naciones Unidas, quien
procedera a la designacion en un nuevo plazo de dos meses.

2. Siel Presidente del tribunal arbitral no ha sido designado en un plazo
de dos meses a partir de la fecha de nombramiento del segundo arbitro,
el Secretario General de las Naciones Unidas, a instancia de una Parte,
designara al Presidente en un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4

El tribunal arbitral emitira sus decisiones de conformidad con las
disposiciones del presente Convenio y del derecho internacional.

Articulo 5
A menos que las Partes en la controversia dispongan otra cosa, el
tribunal arbitral establecera su propio reglamento.

Articulo 6

El tribunal arbitral podra, a solicitud de una de las Partes en la
controversia, recomendar medidas de proteccion basicas provisionales.

Articulo 7

Las Partes en la controversia facilitaran la labor del tribunal arbitral y,
en especial, utilizando todos los medios a su disposicion:

a) Le proporcionaran todos los documentos, informacion y facilidades
pertinentes;y

b) Le permitiran, cuando sea necesario, convocar a testigos o peritos
para oir sus declaraciones.

143



144

Articulo 8

Las Partes en la controversia y los arbitros quedan obligados a proteger
el caracter confidencial de cualquier informacion o documento que se les
comunique con ese caracter durante el proceso del tribunal arbitral.

Articulo 9

A menos que el tribunal arbitral decida otra cosa debido a las
circunstancias particulares del caso, los gastos del tribunal seran sufragados
en porcentajes iguales por las Partes en la controversia. El tribunal llevara
una relacion de todos sus gastos y presentara a las Partes un estado final
de los mismos.

Articulo 10

Una Parte que tenga un interés de caracter juridico en la materia
objeto de la controversia y que pueda verse afectada por el fallo podra
intervenir en las actuaciones, con el consentimiento del tribunal arbitral.

Articulo 11

El tribunal arbitral podra conocer de las demandas de reconvencion
directamente relacionadas con el objeto de la controversia, y resolverlas.

Articulo 12

Los fallos del tribunal arbitral, tanto en materia de procedimiento
como sobre el fondo, se adoptaran por mayoria de votos de sus miembros.

Articulo 13

1. Siuna de las Partes en la controversia no comparece ante el tribunal
arbitral o no defiende su caso, la otra Parte podra solicitar al tribunal que
continle el procedimiento y proceda a dictar su fallo. El hecho de que una
Parte no comparezca o no defienda su posicion no constituira un obstaculo
para el procedimiento.

2. Antes de emitir su fallo definitivo, el tribunal arbitral debera cerciorarse
de que la demanda esta bien fundada de hecho y de derecho.



Articulo 14

El tribunal arbitral dictara su fallo definitivo en un plazo de cinco meses
contados a partir de la fecha en que esté ya plenamente constituido, a
menos que considere necesario prorrogar el plazo por un periodo que no
excedera de otros cinco meses.

Articulo 15

El fallo definitivo del tribunal arbitral se limitara al objeto de la
controversiay sera motivado. Incluira los nombres de los miembros que han
participado y la fecha del fallo definitivo. Cualquier miembro del tribunal
podra adjuntar al fallo definitivo una opinion separada o discrepante.

Articulo 16

El fallo definitivo sera vinculante respecto de las Partes en la
controversia. La interpretacion del presente Convenio formulada mediante
el fallo definitivo también sera vinculante para toda Parte que intervenga
con arreglo al articulo 10 del presente procedimiento, en la medida en
que guarde relacion con cuestiones respecto de las cuales esa Parte haya
intervenido. El fallo definitivo no podra ser impugnado, a menos que las
Partes en la controversia hayan convenido de antemano un procedimiento
de apelacion.

Articulo 17

Todo desacuerdo que surja entre las Partes sujetas al fallo definitivo
de conformidad con el articulo 16 del presente procedimiento respecto de
la interpretacion o forma de aplicacion de dicho fallo definitivo podra ser
presentado por cualquiera de las Partes al tribunal arbitral que emitio el
fallo definitivo para que éste se pronuncie al respecto.
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Parte II: Procedimiento de conciliacion

El procedimiento de conciliacion a los efectos del parrafo 6 del articulo
25 del presente Convenio sera el siguiente:

Articulo 1

Una solicitud de una Parte en una controversia para establecer una
comision de conciliacion con arreglo al parrafo 6 del articulo 25 del
presente Convenio sera dirigida, por escrito, a la Secretaria, con una copia
a la otra Parte u otras Partes en la controversia. La Secretaria informara
inmediatamente a todas las Partes segln proceda.

Articulo 2

1. Amenos que las Partes en la controversia decidan otra cosa, la comision
de conciliacion estara integrada por tres miembros, uno nombrado por
cada Parte interesada y un Presidente elegido conjuntamente por esos
miembros.

2. En las controversias entre mas de dos Partes, las que compartan un
mismo interés nombraran de com(n acuerdo a un miembro en la comision.

Articulo 3

Si en un plazo de dos meses a partir de la fecha de recepcion por la
Secretaria de la solicitud por escrito a que se hace referencia en el articulo 1
del presente procedimiento, las Partes en la controversia no han nombrado
a un miembro de la comision, el Secretario General de las Naciones Unidas,
a instancia de cualquiera de las Partes, procedera a su nombramiento en
un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 4

Si el Presidentedelacomisiondeconciliacionnohubierasidodesignado
dentro de los dos meses siguientes al nombramiento del segundo miembro
de la comision, el Secretario General de las Naciones Unidas, a instancia de
cualquiera de las Partes en la controversia, procedera a su designacion en
un nuevo plazo de dos meses.

Articulo 5

La comision de conciliacion prestara asistencia a las Partes en la
controversia de manera independiente e imparcial en los esfuerzos que
realicen para tratar de llegar a una solucion amistosa.



Articulo 6

1. La comision de conciliacion podra realizar sus actuaciones de
conciliacion de la manera que considere adecuada, teniendo cabalmente
en cuenta las circunstancias del caso y las opiniones que las Partes en la
controversia puedan expresar, incluida toda solicitud de resolucion rapida.
La comision podra aprobar su propio reglamento segln sea necesario, a
menos que las Partes acuerden otra cosa.

2. Lacomision de conciliacion podra, en cualquier momento durante sus
actuaciones, formular propuestas o recomendaciones para la solucion de
la controversia.

Articulo 7

Las Partes en la controversia cooperaran con la comision de conciliacion.
En especial, procuraran atender a las solicitudes de la comision relativas a
la presentacion de material escrito y pruebas y a la asistencia a reuniones.
Las Partes y los miembros de la comision de conciliacion quedan obligados
a proteger el caracter confidencial de cualquier informacion o documento
que se les comunique con ese caracter durante las actuaciones de la
comision.
Articulo 8

La comision de conciliacion tomara sus decisiones por mayoria de
votos de sus miembros.

Articulo 9

A menos que la controversia se haya resuelto, la comision de
conciliacion redactara un informe con recomendaciones para la resolucion
de la controversia en un plazo no mayor de 12 meses contados a partir
de la fecha de su constitucion plena, que las Partes en la controversia
examinaran de buena fe.

Articulo 10

Cualquier desacuerdo en cuanto a la competencia de la comision
de conciliacion para examinar la cuestion que se le haya remitido sera
decidido por la comision.

Articulo 11

A menos que acuerden otra cosa, las Partes en la controversia
sufragaran en porcentajes iguales los gastos de la comision de conciliacion.
La comision llevara una relacion de todos sus gastos y presentara a las
Partes un estado final de los mismos.
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